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KOHALMI BELA
A Nagy Oktéber oroksége

A Bajkslon tuli vidéken, Magyarorkény telepiilé-
sen elkésziilt a magyar internacionalistdk emlékét
megorokité obeliszk.

(Napihir 1967. XI. 4.)

Megritkulva, de még koztiink élnek az 6tven esztend§ el6tti gydzelmes
Oktober, az ezt kovet§ ellenforradalom, a végnélkiili intervenciés hadjara-
tok forradalmi zészlék alatt harcolé katondi, és a harcokkal parhuzamosan meg-
indult gigdszi épit6munka részvevéi. El6z8 évtizedek emlékezd tinnepei még
a leselkedd veszedelmek elharitdsara forrésitottik a gyokerében 1j tarsadalmi
rendszer épitéit. Az els6 félévszazad forduldjan az tinneplés mar a vitatha-
tatlan vildgtorténelmi jelent8ségli gy6zelem tudataban egyesiti a Szovjetunid
népeit a vilag szocialista és haladd orszdgainak népeivel. A mostani iinnep
nyitdnya is ,,Mindenkihez”’ szdl, mert a vilagbékét 6rzé hatalmas Szovjetunié
intézi a haborut visel6khoz és a béke barataihoz.

Emlékezések, krénikdk, tanulmanyok, oOsszegezések, dokumentum-
gylijtemények, antolégidk és kidllitdsok kisérlik meg ezekben a hénapokban,
hogy a Nagy Oktéber 6ta felngtt két nemzedék szamara, akiknek a két vilag-
habort szigoru cenzurak alatt ny6gd sajtéja és konyvkiadésa nem tette lehe-
tévé az alapos tajékozddast arrdl, mi torténik a hatalmas céri birodalomban,
s ennek osszeomldsa utdn a kialakulé szovjet hatalom orszdgaiban. Valamikor
egy-egy forradalom torténetébe vagy valamely habora egy-egy szakaszdnak
elbeszélésébe jol beleélhettiik magunkat egyetlen forradalmi vezér, illetSleg
hadvezér emlékirata alapjan. A Nagy Oktéber gybzelmével kezd8dg vilag-
torténelmi fordulénak ilyen értelemben fanidja nem lehetett senki. HEVEST
Gyula akadémikus, a Magyar Tandcskoztdrsasdg volt népbiztosa, — aki a
Tandcskoztarsasdg bukésa utdn a még langban &ll6 Szovjetunidba érkezve,
mint mérnsk negyedszdzadon at vett részt a Szovjetunié épitd munkajaban,
— hatédrozta meg pontosan a,,tand’ szerepét: ,,A Szovjetuniéban senki sem
lehetett tantja a gigdszi er6feszitéseknek, csak cselekvs részvevdje’”. Az erd-
feszitésekbe beleértendd a Voros Hadsereg tobb milliéra becsiilhet katonai-
nak éveken at tart6 dldozatos, végiil is gy(’)'zelmeg harca, de beleértendbk az
elképzelhetetlen nehéz munkakériilmények és élelmezési viszonyok kozepette
teljesitett els§ Gtéves tervek alkotdsai. A villamositds megkezdése és a mezG-
gazdasdg talpradllitdsa. Belsd ellenseggel végezni, Bhség tdbornok ellen kiiz-
deni, intervenciés hadseregeket leverni és kifizni, kézben a Nagy Honvéds
Hébortaban a betolakods ellenséget Volgogradtél Berlinig fizni és parbhuzamo-
san ezzel, sziinteleniil gondoskodni az épité munka feltételeirdl, tetS ald hozni
az alkotdsok sorat, legvégiil a vildgon egvedill 4116 er6miiveket létrehozni és
megteremteni egy Gj tudomdny és technika, az {irkutatds alapjait. Mindezt
egyiittvéve egvesiti magidban a Nagy Oktéberrel inditott forradalom, melynek
val6hti abrazoldsa és megértetése a torténettudomany és minden més leg-
tjabbkori tudomany feladata.

1 Magyar Konyvszemle
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A félszazados éviordulé iinnepi konyvkiadasa feletti dttekintés, a mérleg
készitésének ideje ma még nem érkezett el, de elvégzése a mi feladatunk is.
Nem érkezhetett el azért sem, mert a gyGzelmes Nagy Oktéberrel elinditott
tobbi forradalmak emlékez6 kiadvanyai csak az elkdvetkezd években esedé-
kesek egyben azokkal a mf{ivekkel, amelyek a hatalmas Szovjetuni6 Honvédé
Hébortja nyoman a fasizmus jarméabél felszabaditott orszdgokban is sikere-
ket felmutaté tarsadalomépité munkardél és jelentSs alkotdsokrdl szélnak.

Egy-két tanulsdgot azonban az eddigi termés futélagos dttekintése alap-
jan is lesziirhetiink. Vegyiik el8szor az emlitett ,,cselekvd részvevdék’” probléma-
jat. Nem tiz, hanem szdzezer a nagy birodalom kiilonb6z4 teriiletein harcols
anternacionalista dokumentumérték adatdnak Osszegytijtésér6l kellene —
ha lehet még — gondoskodm Szivesen emlékeziink arra, hogy az Orszigos
Széchényi Konyvtar 8 év el6tt megjelent Evkonyvében TERBE Lajos Szibériaz
magyar lapok 1915—1921 cimmel tanulményt kozolt, s ebben részletesebben
ismertette az Omszkban LiGETI Karoly, a martirhalalt halt internacionalista
szerkesztésében megjelent Forradalom, és a Vorés Ujsdg cimf, az O.K. P.
Magyar Agitaciés Osztalyainak Teriileti Irod4ja 4ltal kiadott lapokat. Utébbi
lapon a szerkeszt8 neve nincs feltiintetve, mert ,,az omszki Voros Ujsag szer-
kesztése a legszorosabb értelemben vett kollektiv munka eredménye volt”.
Legallandébb  és legkivalébb cikkirdja Téra Zsigmond volt. Tanulmanyéhoz
TERBE Lajos 58 lap adatait fiiggesztette és ezekhez Foldrajzi Mutato-t is készi-
tett. Munka,]at a szerz6 az OSZK tovabbi két Evkonyvében, 1959-ben A Szov-
jetunid eurdpai részében megjelent magyar lapok 1917 —1921 c. sajtétorténeti
vézlatdban és bibliografidjaval folytatta és az OSZK 1963 —1964-es Fvkinyvé-
ben kiegészitésekkel és pitlasokkal szolgdlt a két kordbbi dolgozatihoz Orosz-
orszdgban, illetve a Szovjetunidban megjelent magyar nyelvd; lapok 1915—1921
cimmel. Emeljiik ki az utébbi kozleménybél azt, hogy a szibériai magyar
lapszerkesztSk kozott szerepelt Sk Endre, a kés6bbi magyar kiiligyminiszter,
SzANTO Laszl6 akadémikus és MinNicH Ferenc, volt miniszterelnok, a Magyar
Hadifogoly c. lapnak és egy tomszki kommunista tiszti hadifogoly-csoport
vezetdje. Harom hazai archivum anyaga van itt egyiitt, és ha még messze is
van attél, hogy teljes legyen, kinyvbe kivinkozé tel]es1tmeny Nem kell ezt
mAar 1ndok01m hiszen a SZKP Kozponti Bizottsdgdnak és a Szovjetunid
Legfelsd Tanbcsinak iinnepi tilésszakdn Leonyid BREZSNYEV a SZKP Koz-
ponti Bizottsdgdnak fétitkdra nagy beszéde els§ perceiben a forradalmérok
harcos internacionéléjénak sok nép fiai koziil a szovjet forradalméarok soraiba
llt kiizd6tarsak — els6ként emlitve a mi fiainkat — emlé¢kének adézott. Ez
tehat az egyik feladat: ennek az dldozatokra kész, a haldllal paroldzé, a koe-
kézatot félvallrél vevs nemzedéknek, amelynek tagjait a forradalom eszméje
vitte a szovjet kiizdStarsak soraiba, meg kell kapnia az emlékiiket mélté
médon megorskits osszefoglalé miivet.

A miésik adéssdga konyvkiaddsunknak egy éppen ezekben a hetekben
tudatosabbé valt kinos hidnyérzet megsziintetése. A korosakhoz a fiatalabb
nemzedékhez tartozék gyakran fordultak azzal a kérdéssel, hogyan élték at
itthon a Nagy Okt6ber eseményeit, nemesak ,,a vildgot megrengetd tiz nap”’-ét,
hanem a kozvetleniil el§tte valdkat és a kovetkezbket. A kérdésekben groteszk
médon jelentkezik a tdjékozatlansdg, amelyrdl nem tehetnek, mert az els§
vildghdbora feln6tt nemzedéke, ha nem keriilt hadifogsdeba és nem keriilt
bele a pétervari vagy a moszkvai forradalmi harcok sodrdba, csak az ,,8szi-
rézsis forradalom” évének novemberében kaphatott els§ izben hiteles
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tajékoztatast: mi tortént Oroszorszaghan és hogyan szerezte meg els§ gydzel-
meit a Munkésok, Parasztok és Katondk Tandcsa LENIN és munkatéirsai
vezetésével. Ttthon 1917 évében egész 1918 novemberéig a szigoru elézetes
sajtéeenzira elvetélésre itélt minden olyan kisérletet, amely megbizhatd érte-
stilésekre tAmaszkodva, hireket vagy beszdmolékat akart volna becsempészni
a magyar sajtéba. Lassuk: 1916 decemberében addig soha nem litott pom-
péval megkorondztdk IV. KArRoLyT a Varban, 1917 februarjdban a képvisels-
héz letargyalta a kivételes hatalom kiegészitésérél szélé torvényjavaslatot,
a beliigyminiszter betiltja a Nap c. napilapot a képvisel6hdzi 16voldozésrél
irt ,,meg nem felel§ tuddsitds” miatt. Ugyancsak februdrban a WiLson altal
meghirdetett békepolitikara (,,Gy6zelem nélkiili béke, népek onrendelkezési
joga, tengerek szabadsiga’’) valaszul Németorszag bejelenti a korldtlan tenger-
alattjiré héborat, mire Amerika 4pr. 6-4n megiizeni a haborat. 1917 febr.
21-én a monarchia békeajinlata utdan HorLLé Lajos interpelldl a képvisels-
hézban a béke feltételeirsl, és beszédében Németorszagot teszi felelGssé a hd-
bori felidézéséért és a végsSkig vald viteléért. Beszéde alatt az egész ellenzék
tiintetéen kivonult a terembsl. A februdri orosz polgari forradalom szen-
z4cibit alaposan kiéli a sajté. TiszA szigoritott cenzirat rendel el a Vildg,
a Népszava és a Pesti Naplé ellen. Mikor ez felforrdsitja a bérkovetel
munkasokat, a Tisza-kormdnyt menesztik. EszreErRHAZY-kormény alakul
véalasztéjogi programmal. 1911 nov. 9-én a Népszava tidvozli az ,4j forra-
dalmat”, de ismertetésébél a cenziira 11 sort torolt. A Pesti Hirlap nov. 14-1
vezéreikkében ezt irja: ,4lom-allam képét rajzoljak Oroszorszag térképére.”
A Neues Politisches V olksblaitban nov. 24-én ALPARI Gyula vildgosan beszél:
,,Oroszorszig felé tekint ma minden proletdr.”” 1917 nov. 25-re nagygyiilést
hiv 6ssze a szocidldemokrata part a béke iigyében. Hiuiszezer ember szoronzott
az Iparcsarnokban, de hdromszor annyian szorultak ki. A liget térségein rog-
tonzott gytiléseken ismeretlen forradalmi szocialistik magyardztak meg a
proletarforradalom igazi tartalmaét.

A Nagy Oktéber torténészeinek és publicistdinak az is feladata, hogy
a forradalom eseményeinek diélését elGsegitse. Az atélés pedig nem képzelhetd
el az egykoru hazai és nyugati eseményekkel valé egybevetés nélkiil, vagyis
nem végezhetS el masképp, mint az itthon, a Szovjetuniéban és a kozvetleniil
érdekelt orszdgokban lejatsz6dé eseményeket szembesttd tdblizatok megszer-
kesztésével. A forrasokra utaldsok itt sem volndnak mell§zhetSk.

A szocializmus alapjainak lerakédsa itthon, a kommunizmus épitése a
Szovjetuniéban még évekig parhuzamosan egymés mellett halad6 folyamat.
J6 volna ugy végezni ezt a munkat, hogy tobbet és jobban tudunk egymés
életérdl.

A Nagy Oktéber hatdsa a Fivarosi Kinyvtarra. ,,A konyvtdr szerves része a kor-
nyez$ tdrsadalomnak; a tdrsadalom egészét érinté védltozdsok nem hagyhatjék érin-
tetleniil a konyvtdrat sem” — ezzel a maga idején sokak szdmdra megleps 4llitdssal
vezette be SzaBé Ervin, a Févdrosi Konyvtar igazgatdja az intézmény 1917-es miiksdé-
5616l 82616 jelentését. A Féuvdrosi Kanyuvtdr Ertesitéje 1918-as évfolyamdban kozolt irdssb
»1918 dprilis végén” keltezte és idézett tételét mindjart igazolta is: adatok, tények
sokasdgdval bizonyitotta, hogy milyen sorvaszté hatdst gyakorolt a Févérosi Konyvtdr
életére az egész emberiséget vdlsdgos helyzetbe sodré és mér negyvenst hénapja huzédé
els6 vildghdbord. ‘
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Valéban szdmos térténelmi példa tdmasztja ald SzaBé Ervinnek negativ médon
igazolt dllitasdt. A hdbortik bénitéan, a tdrsadalmat elérehajté dramlatok jétékonyan
befolydsoljak a konyvtdrak sorsdt. A XVI. szdzadi reformdcié kedvezSen hatott a
kényvtdriigyre. A reformdcié egyik vezetd alakja, LUTHER az els6k kozott buzditotta
a vérosi kozosségeket a népet szolgdlé kényvtdrak alapitdsdra. A nagy francia forra-
dalom erdteljes lépéseket tett, hogy kiragadja az egyesek vagy sziik, kivaltsdgos rétegek
kezébdl a szamukra felhalmozott kulturdlis kincseket, és ezdltal a kirdlyi, f6uri, egyhdzi
kényvtdrakat a kozdsség rendelkezésére bocsdssdk. Az iparilag fejlett orszdgokban
ugyancsak tdrsadalmi, gazdasdgi véltozdsok gyorsitottdk meg a kényvtarigy fejlédé-
sét. Az a térekvés késztette az angol és amerikai uralkodé osztdlyokat, hogy a sajét és
més orszdgok népeibdl kisajtolt feleslegeik egy részét a kionyvtdriigy naggydfejlesztésére
forditsék, hogy ezzel a munkdssdg 6ndllé konyvtdralapitdsi mozgalmét ellenstulyozzék, és
mert a termelési technika rohamos fejlédésével egyenes ardnyban ndvekedett a tanultabb
munkésok irdnti igény.

Kozelebbi példa: tigyszdélvén a Nagy Oktéberi Szocialista Forradalom mésnapjén,
1917 novemberében szdvegezte, és irta ald LENIN az els6 kényvtérpolitikai rendeletet,
amelyben a petrogrddi nyilvdnos kényvtdr demokratikus dtszervezésér6l intézkedett,
majd 1918 janudrjdban egy tjabbat, ebben mér az egész szovjet dllam konyvtdrrend-
szerének az akkor fejlettebb angol, amerikai és svdjci eredményck felhaszndldsdval
térténé megreformdldsat inditotta el.

A Févérosi Konyvtdar 1914—1918 kdzotti életébdl szintén kiragadhatunk olyan
pozitiv mozzanatokat, amelyek szemléletesen feltdrjak, hogy ennek az intézménynek a
tevékenységében is érvényesiiltek a vildghdbora rombolé befolydsa mellett azzal ellentétes
pozitiv irdnyzatok is. SzaB6 Ervin azonban akkor és ott ilyenekrdl okkal nem frhatott.

4 Fiévdrosi Szabé Ervin Konyvtdr torténete (1966.) cim{i munkémban bévebben
kifejthettem: ez az intézmény mdr az els§ vildghdbort kitérése el6tt a magyarorszégi
haladé és forradalmi mozgalmak egyik erds szellemi fegyvertdra lett elsésorban vezet6je,
az ellentdborban is tekintélynek tartott, a nemzetkdzi munkdsmozgalomban is a legfel-
késziiltebb magyar marxistdnak ismert Szaé Ervin, valamint az 6 munkdjit témogatd
baloldali értelmiségi konyvtdrosok, kézsttiik Mapzsar Jozsef, DIENES Lészl6, BRaUN
Rébert, Kémarmr Béla és mdsok széndékdbdl. A konyvtér kozpontja a hazai kozintéz-
mények koziil elséként és a felszabaduldsig egyedill lett, és maradt az 1919-es Tandcs-
kéztédrsasdg bukdsdig kiadott magyar és nemzetkdzi marxista irodalom, munkdsmozgalmi
kiadvényok, folydiratok, tjsdgok és roplapok gazdag kincseshdza. Az els§ vildghdbord
kitérése utdn feltehetSen nemcsak Magyarorszdgon, hanem az egész Osztrdk —Magyar
Monarchidn beliil a Févdrosi Kényvtér volt az egyetlen olyan kizintézmény, amelyben
a legnagyobb gonddal szerezték be a békeharcos irodalmat, s6t a forradalmi munkés-
mozgalomnak a nyugat-eurépai orszdgokban elérheté kiadvdnyait, folydiratait is.

Mindebben dénté szerepe volt annak a koriilménynek, hogy a kényvtar gondo-
zdsdt 1904-ben vdllalé SzaBé Ervin, aki 1911 végén lett a rohamosan ndvekvd intézmény
igazgato6ia, hajlithatatlan forradalmér, egyediildlléan felkésziilt marxista szociologus és
kdnyvtdri szakember volt. De hogyan titkrozédtek az intézmény életében az 1917-es
orosz forradalmak hatdsai? Annél is inkdbb érdemesnek tartjuk a probléma 6ndllé vizs-
gélatdt, mert ennek sordn egy a Févdrosi Szabé Ervin Konyvtdr kézpontjdban kallodott
fél évszdzad elStti érdekes tartalmyd aktacsomét is bemutathatunk, amely nemrég keriilt
felszinre, valamint néhdny kordbban csak réviden érintett mozzanat hangstlyosabb
tdrgyaldsdval gazdagithatjuk a méar ismert képet.

' Miel6tt a kényvtér belsé életérdl szélnank, utalnunk kell az intézmény vezet6jé-
nek az orosz forradalommal kapesolatos alldsfoglaldsdra. Sziikség van erre a kitérére
két okbdl is. Egyfelsl azért, mert REVAT Jézsefnek SzaBo6 Ervinrsl még 1931-ben, HorTHY
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boérténében, tehdt nem éppen kutaté munkdra alkalmas feltételek kozott irott, és 1945
utan altaldnosan ismertté lett 8SzaB6 Ervin-tanulmédnya éppen SzaB6 Ervinnek az orosz \
forradalomhoz valé viszonydval kapcsolatosan tartalmaz téves megdllapitdst és ez

mindmdig zavart okoz. REVAI szerint ugyanis SzaBd Ervin nem ismerte fol az orosz
forradalmak jelent6ségét. Nyilvdnvals, hogy e megdllapitds els6sorban Szapé Ervinnek
életében megjelent utolsé jelentds tanulmédnya, az 1917-ben irédott Imperializmus és
tartés béke cimfi irdsa alapjdn sziiletett. Az Imperializmus és tartds béke cim(i munkdban i
tényleg nyomédt sem taldljuk, hogy SzaBé Ervin egydltaldn felfigyelt volna az 1917-es
orosz fordulatra, ehelyett a munka hibds koncepciét tikroz, és ez egy ideig médsokat is
téves irdnyba befolydsolt. Erdemes itt utalni ScHOPFLIN Aladdrnak a Tovdbb cimfi lap
1947 méjus 30-i szdmaban kozolt Hgy Babits-vers tériénete cimii irdsdra, amelybdl meg-
tudjuk, hogy a SzaBd Ervin lelkes hivévé szegédott Basrrs Mihdly, aki Szas6 Ervin
Osztdonzésére forditotta le akkor Kant Orék béke cimi{i munkéjdt is, az Imperializmus
és tartés béke cimili SzaBS Ervin-elbadds, illetve tanulmdny hatdsdra irta meg a Frec
trade cimfi miivészileg BaBiTshoz mélt6, de mondanivaléjdban anakronisztikus kolte-
ményét —, a XIX. szdzadi szabadversenyt magasztalta —, a SzaBé Ervin dltal akkor
propagélt nézetet, amely abszurd elmélet volt.

A forrdsok alaposabb tanulmdnyozdsa azonban mégis céfolja REvar Joézsefnek
azt a megjegyzését, hogy SzaBd Ervint nem érintették az oroszorszdgi valtozdsok. Annyi
igaz, hogy 1917 elméleti tanulsdgait mar nem vonta le, ebben korai haldla (1918 szep-
tember 30.) is megakaddlyozta, de egyes REVAI el6tt nem ismert megnyilatkozdsai és
kortdrsak emlékezései kétséget kizdrva bizonyitjak, hogy Sza6 Ervinre rendkiviil erds
hatdst gyakoroltak az események. Ennek igazoldsara emlitsiink fel itt egy apré adalékot
is, amelyet a Févdrosi Konyvtdr irattdra érzétt meg szdmunkra: 1917-ben a késébb
kozismert jogtorténész, EckHART Ferenc (akkor bécesi levéltdros) irt egy levelet SzaBo
Ervinnek Bécsb6l, hivatalos iigyben. (Az irds a nem sokkal el6bb elhunyt THALLOCZY
Lajosnak Bécsben levd és a Févdrosi Konyvtdrra hagyott 6000 kitetes gyiijteményével
foglalkozott, ennek Budapestre szdllitdsdra kapott megbizdst EckHART.) A mér aldirt
levél tartalmatdl egészen fliggetleniil biggyesztette annak végére EcKHART a kivetkezd
mondatot: ,, A liberdlisok sajnos er8sebbek Oroszorszdgban a munkdsokndl. Mikor lesz
ilyenformén béke?”’ Figyelmet érdemel a keltezés: 1917 médreius 19., tehdt kereken egy
héttel az 1917 februdr végi, a cdrizmust megdontd orosz polgdri demokratikus forrada-
lom gy&zelme utdn irta. (A naptéri kiilonbség miatt mdrcius 12—13-dn adtak hirt réla
elészor a béesi és budapesti lapok.) Nyilvdnvald, hogy az el6z6 napokban mér folyt
eszmecsere ECKHART és SzaBO Ervin kézott (aki akkoriban Bécsben is megfordult) az
orosz forradalomrdl.

Ennél szemléletesebb (de ma mdr kdzismert) példa: SzaBé Ervin Az orosz forra-
dalom és a béke cimmel kézslt roviddel utébb egy politikailag minden tekintetben helyt-
all6 cikket a Huszadik Szdzadban (csekély eltéréssel egy kisebb lapban is megjelent a
szoveg). Ennek alapjdn is okunk van hinni: a SzaB6 Ervinnel folytatott eszmecserének
része volt abban, hogy a polgari bedllitottsdgi EcKHART idézett megjegyzésében tald-
I6an tudta jellemezni a februdri forradalom utdni dllapotokat. ;

Szdmos adalék, forrds utal rd, hogy SzaBé Ervin az el6bbinél is nagyobb erdek- ’
16dést tanusitott a Nagy Oktéberi Szocialista Forradalom irdnt. A legédlis sajtéban 6

maga csak egyetlen alkalommal nyilatkozott errél, akkor is csupdn egy mondat erejéig.
A Huszadik Szdzad cim(i folydirat 1918 m4jusi szdmdban jelent meg Mare cimmel egy
megemlékezése, amelyben a szocialista partoknak azt a bizonytalankoddsét pellengérezte
ki, hogy vajon iinnepeljék-e, vagy sem (,,a hdbordra vald tekintettel’’) MARX sziiletése \
akkor esedékes szdzadik évfordul6jat. Ehhez flizte hozzd (,,mintegy mellesleg’”) SzABO
Ervin: ,,Oroszorszdgban amnesztidt hirdet Lenin korménya Marx sziiletésnapjdn.’”’ l
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A nyugati szocialista partok elmarasztaldsdbodl is az kovetkezik: SzaB6 Ervin a legtelje-
sebb egyetértéssel fogadta, hogy a LENIN-kormény éllami iinnepnek mindsitette a
Marx évfordulét. Erzelmei anndl kevésbé kétségesek el6ttiink, mert tudjuk, hogy
8zABS Ervin volt Magyarorszégon MaRrx és ENGELS legnagyobb propagandistdja. 1905-
ben és 1909-ben sajat szerkesztésében, bevezetésével, részben kommentdraival és fordi-
tdsdban adta ki vdlogatott miiveiket.

Ezen tulmenden kiilonbézé vildgnézetii kortdrsak sora vallott utélag arrdl, hogy
SzAaB Ervin fenntartds nélkiili lelkesedéssel fogadta a Nagy Oktéberi Szocialista Forra-
dalom hirét, a fejleményeket éber figyelemmel kisérte, és nagy tdjékozottsdgot mutatéd
médon kommentdlta is azokat. Ilyen értelemben irt a kés6bb médrtirhaldlt halt kommu-
nigta SALLAT Imre a béesi Proletdr 1920. decemberi szdmédban (Korvin Otté cimi cikké-
ben), JAszi Oszkdr a Szdzadunk 1928. szeptemberi szdmédban (Ha Szabé Ervin nem hal
meg . . .), SCHOPFLIN Aladér a Tovdbb 1947. mdjus 30-i szdmdbol mér idézett cikkében,
ahol kiemelte, hogy a haladé irékkal (ScEOPFLIN, BABITS, KARINTHY, stb.) szintén szoros
kapesolatot tarté Szasé Ervin tdjékoztatta Gket elészor az orosz forradalomrol, meg-
felel6 torténelmi tdvlatba allitva azt.

Amit nyilvdnos férumokon, a legilis sajtéban SzaB6 Ervin nem hangoztathatott,
azt elvégezte, mint az 1917—1918-ban kibontakozott illegalis mozgalom egyik irdnyitéja.
Eppen a SzaB6 Ervin elméleti tévedéseit birdlé REVAT Jozsef mutatott vd az els6k kozott,
hogy SzaB6 Ervin dontd szerepet vallalt és toltétt be, mint az illegdlis munka 6sztonzéje,
vezetbje. Az nmagukat elsbb ,,magyarorszdgi zimmerwaldistdk’’-nak, utébb ,,forradalmi
szocialistdk’’-nak nevezé csoportok munkdja, mint ismeretes, a Nagy Oktéberi Szocia-
lista Forradalom gyGzelme utén vett lendiiletet. Seregnyi olyan illegdlis roplapot adtak
ki (ezek egy részének szivegét 1. A magyar munkdsmozgalom torténeténck wvdlogatott
dokumentumai” 5. kbtetében), amelyek visszatér6 motivuma: ha a magyar munkdsok,
parasztok, katondk békét és szabadsdgot akarnak, kovessék orosz testvéreik példdjat.
A mozgalom résztveviinek (Hadsz Arpé,d, LENGYEL Jé6zsef) emlékezése szerint e rop-
lapok alapgondolata rendszerint SzaB6 Ervintél szdrmazott, a megszerkesztett szoveget
4 revidedlta sokszorositds el6tt.

Mindez természetesen a Févdrosi Konyvtar politikai szerepének szempontjibél is
lényeges, hiszen ugyanaz a személy végezte a konspirativ munka irdnyitdsat, aki a felii-
leteg szemléls eldtt ,,politikamentes” tudoményos és kizm{ivel8dési intézményt is vezette.

Adataink szerint Szas6 Ervin csak a vildgnézetileg hozzd kozeldllé néhdény mun-
katdrsdt (kozottilk K6marmi Bélat, PikLErR Blankét, feltehetéen Mapzsar J6zsefet és
Dienes Ldszlot is) vette igénybe a konyvtdron beliil egy-egy kockdzatos feladat elvég-
zégére, azonban 8ket nem avatta be az illegslis szervezkedés egészébe. Kornyezetének,
kozottiik DieNEs Ldszlénak, KOmALMI Béldnak, BRAUN Roébertnek sajtémegnyilvdnu-
lésai (a Huszadik Szdzad, a Vildg, a Szabadgondolat hasébjain) viszont vildgossd teszik,
hogy az akkor legddnt6bb kérdések egyikében, a hdbort megitélését illetden azonos
nézetet vallottak.

Kiilonosen 1917-t6] az olvasék korében is rendkiviil erdteljes szellemi pezsgés,
politikai érdekl6dés mutatkozott. Errél azonban mdr csak az ellenforradalom alatt
(1920-ban) kiadott 1918-as kényvtdri jelentésben taldlunk tobb (,,megrévé’” hangon irt)
utaldst: ,,a napi politika bevonult a kényvtér csendes falai kozé”, az olvasék ,,a fel-
vet8dott koreszmék” irodalmédt hajszoltdk, ,,hihetetlen forgalmat csindlt” a tdrsadalom-
tudoményi anyag, ,,az orosz irodalom, német és magyar forditdsait éridsi érdeklddés
kereste fel” stb. —, olvashatjuk a nyomtatott Jelentés-ben.

A kényvtérnak a forradalmi munkéssdgra gyakorolt vonzéerejét jellemzi HIROsSIK
Jénosnak (1918 novemberében a Kommunistdk Magyarorszdgi Pdrtja egyik alapitéja,
majd vezetdje), 1927 novemberében az emigréns Pdrisi Munkds cim(i lapban kozdlt
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irdsa is. HIroSSIK ebben az els6 vildghdbort végének idészakdt idézve érdekes epizddot
orokitett meg: mint frontkatona jutott egy forradalmi réplap birtokdba, amelyet sza-
badsdga és taldn élete kockdztatdsdval sikeriilt megmenteni egy személyi motozdsndl.
Amikor Budapestre kertilt, egyenesen a Févdrosi Konyvtirba vitte a sok viszontagsdgot
latott roplapot és azt Szasé Ervinnek adta 4t.

A Févdrosi Kényvtarnak a forradalmi idészakban foly6 életét jellemezziik, ha e
helyen néhdny olyan nemrég felszinre keriilt Stven év el6tti konyvtédri iratot ismer-
tetiink, amelyet most az Orosz hadifoglyok iigyei eredeti cim alatt soroltunk be az intéz-
mény kézpontja Budapest Gylijteménye konyvtdrtorténeti archivumaba. Ezekbdl az
iratokbél kideriil, hogy 1917—1918-ban egymést véltva, vagy pirhuzamosan legaldbbis
négy orosz hadifogoly-értelmiségi dolgozott a Févdrosi Konyvtdrban, névszerint Grigorij
Lé6weNTHAL, Feodorij RocamMAN, Georgij CErETELLI, Alexander CmArITON. Egy 06t6-
dikrél, Alexander BusaNorrrél annyit tudunk: a konyvtér vezetsége kisérletet tett,
hogy megszerezze 6t munkatdrsnak.

Onmagéban véve nem felt(ins, hogy az elsé vildghdbord alatt a F6vérosi Kényvtdr
is igénybe vett orosz hadifoglyokat. Uzemek, mezégazdasdgok mér sok helyen foglalkoz-
tattdk a mozgdsitds miatti munkaer8hidny cimén az ingyen is szorgalmas oroszokat.
Néhdny Osszefiiggés azonban indokolja, hogy bdr egyel6re nincsenek bizonyitékaink,
ne tekintsiik ,,politikamentes” véllalkozdsnak a konyvtér eljardsdt.

Elgondolkoztaté tény mindenekelStt az, hogy éppen 1917. mércius 22-én, tehdt
tiz nappal a februdri orosz forradalom gy6zelme utdn fordult eldszor az intézmény felet-
tes hatdsdgahoz, a polgdrmesterhez, jarjon el az illetékes katonai szerveknél, nevezetesen
a pozsonyi hadifogolytdbor parancsnoksdgdndl annak érdekében, hogy idegen nyelveket
is beszélé orosz hadifoglyokat rendeljenek ki kényvtdri munkédra. Az indoklds szerint
azért volt erre szitkség, mert a segitséggel a kozpontban elvégezhetik ,,az évek hosszi
sordn roppantul félszaporodott és mai alakjdban hasznavehetetleniil hever orosz és
més szldv nyelvii anyag” — feldolgozdsat. E célbdl két hadifoglyot kértek.

Kérdezhetjiik méltdn, hogy miért nem jelentkezett ez a sziikséglet kordbban,
ha az orosz munkédk évek 6ta hevertek haszndlhatatlanul. A vélasz kézenfekvének 14t-
szik: a kdnyvtérvezetSség figyelmét is a keleti dtalakulds irdnyitotta a cirillbet(is anyagra.
Bizonydra az olvasék korében is ekkor ndvekedett meg a kereslet orosz kiadvdnyok
irdnt. Az elsb elGterjesztés kiilonben az dllomény ,,esetleges” — ,,kiegészitését’” is kombi-
néciéba vette, amit szintén a kérdés aktualitésdval magyardzhatunk. Am az elss kér-
vénnyel kudarcot vallottak: a pozsonyi fogolytdbor parancsnokdhoz tovabbitott aktéra
elutasité vélasz érkezett (1917. médjus 28-i ddtummal).

A kudarc utdn néhdny hénappal ismét hasonlé eléterjesztés késziilt, amelynek
kéziratdt 1917. szeptember 28-4n keltezték, ugyanaznap expedidltdk a médsolatot.
E 823/917. kényvtdri szdmu irattal kdzvetleniil a veszprém megyei Csét kozség mellett
levé hadifogolytdbor parancsnoksdgdhoz fordult Szaé Ervin, és ekkor mér hdrom
fogoly 6énkéntes dtengedését inditvanyozta. Ehhez hozzéflizte: ,,A kivédlasztds eredmé-
nyessége”’ érdekében ,,arra is kérem a tekintetes Parancsnoksdgot, hogy azt redm bizni
méltéztassék. E célbol a csoti fogolytdbor megldtogatdsdra szolé engedély kidllitdsdt
is kérem.” Az eredeti kéziraton betolddst is taldltunk, amelyben SzaB6 Ervin bejelentette
a tdbor parancsnokdnak, hogy a kdnyvtdri munkéra alkalmas hadifoglyok koziil ,,egynek
a neve is ismert el6ttem: Dr. Grigorij LOWENTHAL”.

Ez a kigérlet sikeres volt: 1917. oktéber 24-én keltezték a ,, K. u. K. Kriegsge-
fangenenlager Csét bei Pdpa’ Lagerkommandantjinak aldirdsdval elldtott német-nyelvii
vélaszt, amelyben dértesitették a kényvtdrigazgatét, hogy Grigorij LOWENTHAL 4850.
szémt hadifoglyot, aki oroszul, németiil, francidul, angolul ir, beszél, valamint Feodorij
RooEMAN 4851. szdmu foglyot, aki németiil, oroszul ir és beszél, a kényvtér rendelke-



324 A Nagy Oktéber oroksége

zésére bocsdtjdk. Egy 1917. december 3-i cégjelzéses levélben a Ganz Danubius Vagon
és Hajogydr egy alkalmazottja igazolta, hogy Feodorij RocEMAN hadifogoly mérnskst
a vallalatnak engedte 4t a F&vdrosi Konyvtdr. 1918. janudr 23-i kelettel allitott ki a
kényvtér egy hivatalos igazolvdnyt az eddig nem szerepelt Gregor CERETELLLS hadi-
fogolynak arrél, hogy a koényvtarban dolgozott. Az utolsé aktdt 1918. junius 27-én szs6-
vegezték, ezattal is a cséti fogolytdbor parancsnoksdgdhoz fordultak. A kényvtdr ekkor
jelentette, hogy az el6zd évben dtengedett LOWENTHAL és RocHMAN a hadifogolycsere
alkalmdval nemrég hazatért Szovjetoroszorszdgba és inditvdnyozta, hogy BUSANOFF
Alexander nevii orosz hadnagyot, aki betegallomdnyban a XVI. helyérségi kérhdzban
volt, konyvtdri munkdra alkalmas, engedjék 4t az intézménynek. Az aktdban taldlhaté
egy SzaB6 Ervin kézjelével elldtott papirszelet, amelyre két nappal kordbban (janius 25.)
jegyezte fel valaki: ,,Busanoff Alexander hadifogoly XVI. helydrségi kérhdz”’. Ezek sze-
rint Busanoffrdl régebben tudott SzaB6 Ervin és kerestette 6t a beadvdny megirdsa elGtt.

Az orosz hadifoglyok kényvtdri munkdjdarél egyébként az intézmény nyomtatott
Ertesitéje is hirt adott. Az Ertesité 1917-es évfolyamdnak 118. oldalén olvashatjuk:
,,Orosz tanfolyam a konyvtdr hivatalnokai részére. December eleje 6ta kényvtdrunk
keleti gytlijteményében a cirill betlis kényvanyag rendezésével elfoglalt dr. Grigorij
Léwenthal nevii orosz hadifogoly, dr. Alexander Chariton nevii fogolytdrsdval egylitt
orosz tanfolyamot tart. A tanfolyamon két esoportban a kényvtér 18 hivatalnoka vesz
- részt. Ez év [1918] elején, dr. Chariton mds elfoglaltsdga miatt, a mésik csoport —,
szdémban kissé leapadva — beolvadt az elsé csoportba’. (Az 1918-as Ertesité 6. oldalén
ugyancsak taldlunk kétsoros utaldst a hadifogoly onkéntesek dltal tartott orosz nyelv-
tanfolyamra).

Ha nem ismernénk SzaB6 Ervin pdlyafutdsdt, munkdsmozgalmi térekvéseit és
tevékenységét a konyvtdaron kiviil és annak falai koézott, gy alaptalan lenne bérmiféle
politikai vonatkozést keresni a fenti adatok mogstt. De tudjuk, hogy SzaB6 Ervin mér
palyafutdsa kezdetén, bécsi egyetemista ével alatt, szoros kapcsolatba kertlt emigrdns
orosz forradalmédrokkal. A K&marmr Béla dltal a Parttorténeti Intézetnek ajandékozott
SzaB6 Ervin levelezés szémos darabjibdl, amint ezt a levelek egy részét kozl6 LiTvAN
Gyorgy (a Torténelmi Szemle 1964-es évfolyamdban) kommentdrja is megdllapitotta,
azt is tudjuk, hogy SzaB6 Ervin legaldbb az 1900-as évek kizepéig fenntartotta kapeso-
latait orosz elvtdrsaival, folyamatosan elésegitette illegdlis orosz nyomtatvdnyok tovéb-
bitdsdt a cdri birodalomba. Az is kétségtelen, hogy SzaBO Ervinre nagy hatdssal voltak
ezek a kapcsolatok, err8l JAszr Oszkdr szélt els§ izben, aki 1918, oktéber 1-i cikkében
(a Vildg cim(i lapban) jellemezve Szasé Ervint, a leghangsilyosabban ezt emelte ki:
,» Volt benne egy caractére caillant, mely taldn az 6sszes tobbinél szembeszokGbb volt,
s mely mint kézponti eszme kisugdrzott gazdag egyénisége minden megnyilvdnuldséra:
ez az § oroszos forradalmisdga volt . . . abban a magasabb tendencidjdban, hogy a komp-
romisszumok, & machindcidk, a vak hatalommal szemben hitt az eszme erejében . . .
0 jol tudta, hogy mit jelent Oroszorszdgban a nyomtatott bettt. S jol tudta, hogy mit
jelent Magyarorszdgon a céltudatos és becsiiletes népszeriisité irodalom hidnya. Taldn
ez a hite még tuddsszomjdndl is nagyobb erdvel vitte életpdlydjét a kényvek kultu-
szdhoz”’.

Az iménti Osszefiiggéseket figyelembe véve és a kivonatosan ismertetett iratok
adatai alapjén nem ldtszik merésznek az a feltevés, hogy a felsorolt hadifoglyok, esetleg
koziiluk egyik, vagy mdsik, politikai szerepet is jatszottak. Nincs kizdrva, hogy Szasé
Ervin kordbbi orosz kapcsolatali révén kereste, és taldlta meg velilk az osszekottetést,
vagy éppen ismerte a szereplék valamelyikét.

Tény az, hogy tudomadsunk szerint egyetlen mds magyar, vagy kiilfoldi konyvtdr
sem jért el hasonlé médon. Szokatlan eljardsnak tartjuk azt is, hogy SzaBé Ervin akkor
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mdr megroppant egészségi dllapota ellenére 6nként védllalkozott rd, hogy leutazik a vidéki
fogolytdborba. Az akcié korili élénkséget egyébként is nehezen teszi érthet6vé egy-
magédban az a koériilmény, hogy a legfeljebb egy-két ezernyi kétetes cirill anyagot akar-
ték volna siirgdsen feldolgoztatni. A politikai vonatkozdsokat valdészinfisiti, hogy arrdl
mér tudunk: méds magyarorszdgi orosz emigrénsnak és hadifogolynak volt szerepe a
Szas6 Ervin 4dltal irdnyitott forradalmi csoportban (1. errdl V. Uraszov cikkét, 4z orosz
forradalmdrok segitenek, cimen az 1958-as kiaddsi Nagy tdék tanii emlékeznek cimii
kétetben, DuczyNska Tlona emlékezését a T'orténelmi Szemle 1958-as évfolyamdban).

A volt orosz hadifoglyok tomeges részvétele az 1918-as &szirdzsis forradalom
és a Magyar Tandcskoztdrsasdg kiizdelmeiben maér torténeti tényként ismeretes.

REMETE LAszLO

A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtdra oresz és szovjet cserekapcsolatainak
vazlatos torténete. A Magyar Tudés Tarsasdg 1833. november 11-én tartott nagygy(-
lésén hatdrozta el, hogy Evkényvének akkor megjelent elsé kotetét megkiildi a mds
orszdgokban miiké6dé tudoményos tdrsasdgoknak, akadémidknak. A sokszor idézett
korlevél igy fogalmazta meg e gesztus céljdt: ,,Az 1825/7 beli orszdggyiilésen kezdett
’s azéta folyt hazafiui Oonkéntes ajdnldsokra épiilése utdn, munkéléddsaihoz 1831-ben
fogott Magyar Tudés Térsasdg, évkonyveinek 1-s6 kotetét Urasdgtoknak azon érzéssel
kiildi meg, melly az egész emberiséget, tudomdnyok ’s miivészségek’ szeretete dltal koz
lelki atyafisdgos nagy egyesiiletbe vonja. E’ mellett ajidnlja a Magyar Tudés Térsasdg a
tudoményos dolgokban kész segedelmét s kikéri Urasdgtoknak is, irdnta szives haj-
landésdgdt.” (A Magyar Tudds Tdrsasdg Evkinyvei, 2. kot. 44, p.) A levél szovegéb6l
nyilvédnval6, hogy a Tudés Térsasdg elsésorban nem konyvbeszerzési szdndékkal indit-
vdnyozta a cserét. Sokkal lényegesebbnek tartotta ennél a tudoményos kapesolatok
lehetdségét, hogy eljuttatjuk a vildgba tudomédnyunk eredményeit, hogy hireket ka-
punk a kiilfoldi tudomédnyos élet eseményeir6l, bardti kapesolatot létesitiink idegen
orszdgok tudésaival és intézményeivel.

Ezt a levelet és az Evkinyv egy példdnydt a bécsi orosz céri kovetség is megkapta,
azzal a kéréssel, hogy tovébbitsa a szentpétervari Tudomdnyos Akadémidnak. fgy vette
kezdetét a magyar —orosz tudoményos kapesolatoknak egy kevéssé ismert, de szép és
fontos fejezete. ‘

A pétervdri Tudomdnyos Akadémia elsdsorban sajét periodikus kiadvéanyainak
megkiildésével viszonozta a Magyar Tudés Térsasdg kiildeményét. fgy keriiltek az
Akadémiai Konyvtdrba példdul a szentpétervdri Akadémia Bulletin-jének, Memoires-
jénak, Szbornik-janak* évfolyamai. Az orosz tudoményos élet eseményeirdl az érdekls-
dék a kiilonbozé dijak odaftélésérsl szold jelentésekbdl, az iinnepi {ilések beszdmoldi-
bol, az éves jelentésekbdl tdjékozodhattak. A tudoményos kapesolatot jellemzi az a tdmo-
gatds, amelyet az 1830—40-es években Eszak-Oroszorszdgban és az Uralban utazé
ReguLy Antal a péterviri Akadémidn és annak Lkonyvtdrdban élvezett.

Az orosz tudomdnyos intézményekkel valsé eserekapesolatok szinte ugrdsszerii
béviilése & Bach-korszak uténi években kezd6dstt. Az elsé jelentkezd a pétervéri Société
Impériale Russe de Géographie volt, amely 1857-ben 6t munkéjdnak egyidejli megkiildé-

- * Az orosz intézmények neveinek, a folyéirat- és konyveimeknek dtirdsdndl a mai
orosz helyesirdst és az érvényben 16v8 konyvtdri dtirdsi szabvanyt vettiik figyelembe.
Azokngl az intézményckndl, melyek az MTA-val folytatott levelezésiikben hivatalos

francia vagy német nevet haszndltak, mi is ezt vettik dt.
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sével kérte a magyar Akadémidt, hogy vele csereviszonyba lépjen. Az Akadémia koz-
gytilése ,,e nevezetes térsasdg ajdnlkozdsdt szivesen vevén, azt az Evkonyvek, Krtesits,
torténeti és foldirati kiadvényai rendes megiildésével hatdrozta viszonoztatni’’. (Magyar
Akadémiai Ertesit, 1857. 608. p.) A Tarsasdg dltal rendszeresen megkiildstt kiadvényok
koziil az Izvesztija és a Trudi kdtetei mellett nyilvdnvaléan a Geograficseszko-Sztatiszti-
cseszkij Szlovar’ (Foldrajzi-Statisztikai Szotdr) és az északi expediciékrol beszdmold jelen-
tések voltak a legértékesebbek.

1868-ban a pétervari Commission Impériale Archéologique kiildte meg az 1865- és
1866. évi Compte rendu-je egy-egy példdnydt a rendszeres csere kérésével. Viszonzésul
amagyar Akadémia archeolégiai kiadvényait kapta meg. Az 1870-t6l jelentkezs Physika-
lisches Central Observatorium évkényveit és Repertorium fiir Meteorologie cimii idészaki
munkédjdnak koteteit kiildte meg.

A moszkvai tudomédnyos intézmények kéziil eldszor az Imperatorszkoe Archeologi-
cseszkoe Obscsesztvo vette fel a rendszres cserét a Drevnoszti cimii tanulménykotetei
elkiildésével, 1871-ben. Két évvel kés6bb a Société Impériale des Naturalistes is jelent-
kezett, Bulletin-jeit, valamint a Meteorologische Beobachtungen cimi kiadvénydt kiildte.

Az észt nép irdntunk érzett meleg bardti-rokoni szeretetének tulajdonithat6, hogy
a dorpati (Tartu) Tudés Tdrsasdg is az els6k kozé tartozott Oroszorszdgban, akik a ma-
gyar Akadémidval a cserekapesolatot folvették. 1871-ben kiilldte meg az Esthnische
Gelehrte Gesellschaft Verhandlungen c¢. kiadvdnya VI. kotetét, ezt a tovébbiakban
a Sitzungsberichte koteteivel és mds megjelend kiadvdnyaival egyiitt rendszeresen kiild-
te. Az 1870-es és 1880-as években gyors egymédsutdnban kérték a cserekapcsolatok
felvételét a rigai Gesellschaft fiir Geschichte und Alterthiimer der Ostsee-Provinzen,
a moszkvai és a kazdni egyetem, a tifliszi Fizicseszkaja Obszervatorija, a tartui egyetem
az odesszai Szociété des Naturalistes de la Nouvelle Russie, a kievi természetudoményi
térsulat. A szdzadfordulén olyan intézményekkel 1étesiiltek még rendszeres cserekapesola-
tok, mint a moszkvai egyetemi Observatoire Magnétique et Météorologique, a kazdni
Société d’Archéologie d’Histoire et d’Ethnographie, a pétervdri Egyetemi Konyvtér,
a moszkvai Lazarevszkij Insztitut, kés6bb az irkutszki Observatoire Magnétique et
Météorologique és a harkovi Société Mathématique.

Az Akadémiai Konyvtdr kiterjedt cserehdlézatdéban tehat igen szdmottevéek
voltak az orosz tudomédnyos intézményekkel folytatott kapesolatok. Az 1890-ben jelen-
tett 166 cseretdrs koziil 16, 1910-ben 248-b6l 24, tehdt ecsaknem 109, volt orosz. (Ossze-
hasonlitdsul: jelenleg 62 szovjet vdros 152 tudoményos intézményével folytatunk cserét, de
ez a szdm szinte naprél-napra né.) Ha figyelembe vessziik a kiilldeményekrél sz616 néhény
rendelkezésiinkre 4116 felsoroldst is (példdul az Akadémiai Ertesitd egyes évfolyamaiban),
bizonyosak lehetiink abban, hogy a csere tjén kapott konyv- és féleg periodika anyag
— bér mennyiségét tekintve az adomdnyok és a kotelespélddnyok szdzadvégi tomegében
elenyész lehetett, — tudoményos és tudomdnytdrténeti szemponthdl igen nagy értéket
képviselt. Sajnos a kdényvtdrban a feldolgozé munka megfelel6 munkaeré hidnydban
mindig héttérbe szorult; mennyiségében nem tudott 16pést tartani az dllomdny ndveke-
désével, szinvonaléban pedig nem érte el a kor kovetelményeit. Igy toérténhetett meg,
hogy ennek az anyagnak egy része ismeretlen maradt az olvas6k szaméra. Az 1906. évi
nyomtatott periodika katalogus ( Folydiratok és idbszakos kiadvinyok a Magyar Tudomd-
nyos Akadémia Kiényvtdrdban, Budapest, 1906.) minddssze tiz cimet jeldl meg az
Oroszorszdghol szdrmaz6 folybiratok jegyzékében, koztiik a pétervdri Akadémia Zapiszki,
Bulletin, XVIIL, szdzadi Acta és Commentarit cfml kiadvdnyait, nyelv- és irodalomtudo-
ményi osztélya Izvesztija-it és Szbornik-jait, a moszkvai Arheologicseszkoe Obscsesztvo
Drevnosztt cimfli gy(ijteményeit, valamint a Veszinik Evropi évfolyamait. Valamivel
gazdagabb a HELLEBRANT Arpdd éltal dsszedllitott Diplomatariumok és Monumenték
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a M. Tudomédnyos Akadémia Konyvtdrdban (Budapest, 1909, MTA). Ez 22 meglevé orosz
forrdskiadvdnyrél szdmol be, tobbek kozott emliti a pétervdri Commission Impériale
Archéologique kronika kiaddsait (Letopisz po Ipatszkomu Szpiszku, 1871; Letopisz po
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1. A VOKSz korlevele 1925-b6l.

Lavwrentievszkomu Szpiszku, 1872, Polnoe szobranie Ruszszkih letopiszej, 1851 —1904) és
Actdit.

Az Akadémia mégis bizonysdgat adta, hogy nagyra értékeli ezeket a kapesolatokat.
Az els6 vildghdbort ugyanis megszakitott minden érintkezést a hadidllapotba kertilt or-
szdgok tudomédnyos intézményei kozott. 1915-ben az Akadémiai Konyvtdrnak 157, 1918-
ban mér csak 87, f6leg német és osztrdk cserepartnere maradt. Csokkent ezzel egytitt
a beérkezé miivek szdma is. Hogy azonban a hdborti miatt megszakadt kapesolatokat
a békekotés utdn minél gyorsabban és teljesebben fel lehessen wjitani, az Akadémia
kozgyflilése tigy hatdrozott, hogy kiadvényait a megfelel§ példdnyszamban félreteszi erre
a célra. A felsorolt intézmények kozott az oroszorszdgiakat is megtaldljuk.
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A hdbort kimenetele azonban megakaddlyozta ennek a kicsit naivan optimista
szémitdsnak beigazoléddsdt. A hdbord utolsé éveiben az Akadémiai Kényvtdr stlyos
vélsdgba keriilt. A csere elakadt, megszakadtak a kiilf6ldi vésdrldsi és eldfizetési
kapesolatok. Csokkent a kotelespélddnyok beérkezése is. Bér ezek szerint az dllomédny
gyarapodédsa csaknem megdllt, ez mégsem enyhitett a médr a hdboru el6tt nyomasztéd
raktdri helyhidnyon. Megsz(int a lehet8sége annak is, hogy az eléz8 években Osszegyfilt
anyag feldolgozdsét befejezhessék, s6t még nétt a feldolgozatlan konyvek szdma. A Tandes-
koztdrsasdg leverése utdn a valsdg tovdbb sulyosbodott. 1920-ban mér csak 74 csere-
tars jelentkezett, osszesen 144 miivel. A kotelespéldényok szdma a hdboru el6ttinek
egynegyedére apadt. A pénz vésdrléerejének csokkenése miatt nem lehetett meginditani
a kiilfoldi vésdrldsokat, Gjra el6fizetni a hdbora miatt elmaradt folydiratokra. Ebben
az évben az Akadémidnak minddssze 8 kiadvdnya jelent meg, nem volt tehdt Gj anyag
a csere meginditdsdra. A katalogizdlds csak a cs6kkentett hdaboruds szinten folyt tovdbbra
is, ezért egyre nétt a felhalmoz6dé dmlesztett anyag.

Csak 1925-ben, FERENCZI Zoltdn f6kdnyvtdrnoki kinevezése utan kezdett kikeriilni
végre a konyvtdr a vdlsdgbol; ekkor sikeriilt ismét biztositani a kiilf6ldi vdsdrldsokra és
a folydirat eléfizetésekre sziikséges Osszeget. Az Akadémia is Gjra megkezdte kiadoi
tevékenységét és az 1] kiadvdnyokkal fel lehetett éleszteni a cserekapesolatokat. 1925 —
38 kozott 450 intézettel Gjult fel vagy létesiilt csereviszony.

1925. dprilisdban alakult meg Moszkvdban a Szovjet-Kiilf6ldi Kulturalis Kap-
csolatok Térsasdga (Vszeszojuznoe Obscsesztvo Kul'turniith Szvjazej — roviden VOKSz).
A Magyar Tudoményos Akadémia az alakuldsrél sz616 koérlevelet hamarosan megkapta.
Ez a korlevél tobbek kozstt arrdl is tdjékoztatott, hogy megkezdi miikodését a VOKSz
kényvcsere irodija, amely valamennyi szovjet tudomédnyos intézménynek a kiilfélddel
val6é konyv- és folybirat eseréjét intézi. Zdradékdban a korlevél hangsulyozta: ,,A Tér-
sasdg reméli, hogy mindazok, akik érdekeltek a hdbort és a blokdd dltal az évek folyaméan
megszakadt kulturdlis kapesolatok ajrafelvételében, a Tdrsasdg tevékenységét messze-
menden tdmogatni fogjék.” (MTA Konyvtdra, Kézirattdr, konyvtéri levelezés 132/1925.)

1925. méjus 25-1 keltezéssel mdr meg is érkezett a VOKSz konyvesere irodédja
kozvetitésével Leningrdadbél az Orosz Tudomédnyos Akadémia els6 kiildeménye, 165
tételes jegyzék kiséretében. Megkaptuk tobbek kozdtt az Jzvesztija RAN habord alatt
megjelent évfolyamait, az orosz nyelv szétdranak 21 fiizetét, az Aziatszkij Szbornik 1918 —
19-es évfiolyamdt, az 6szldv nyelvemlékek 6t kotetét, Nacy PATER iratainak (Pisz'ma
4 bumagi Petra Velikogo) 7 kotetét 6s még szdmos értékes kiadvdnyt. Az MTA gyorsan
vélaszolt a kezdeményezésre: janius 24-én kiildott el 9 csomag kényvet az Orosz Tudoma-
nyos Akadémia szdmdra a VOKSz cimére. Ezzel feldjult a tudomédnyos konyvek és
foly6iratok cseréje a két Akadémia kozott.

Még ugyanebben az évben megkiildte kiadvdnyait a VOKSz ttjdn a permi egye-
tem és Bulletin-jeit a taskenti Université de 1’Asie Centrale.

Nemsokédra azonban meg nem értésbe, politikai elfogultsdgba itk6zott ez a szépen
indul6 torekvés. 1926 elején BarocH Jend f6titkdr a jekaterinburgi geofizikai obszervato-
rium cserekérésével kapesolatban a kovetkezdket jelentette:

,» Eltekintve attél, hogy Akadémidnknak geofizikai kiadvdnyai Gjabban nincse-
nek, ezt a kdnyveserét azért sem 41l médunkban elfogadni, mert az orosz viszonyok fel6l
tdjékozott egyik tisztelt tdrsunk kozlése szerint az a Swerdloff, akitél ez az intézet nevét
vette, az a kommunista agitdtor volt, aki annak idején parancsot adott a szerencsétlen
céri csaldd meggyilkoldsdra és az Osszes iilés nem volt hajland6 ezzel a kommunista in-
tg'z/zettel a csereviszonyt elfogadni.” (MTA Konyvtdr Kézirattdra, konyvtéri levelezés,
89/1926.)
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Az ,,0rosz viszonyok feldl téjékoztatott tisztelt térs” figyelmét szerencsésen
elkeriilte, hogy a VOKSz épiilete Moszkvdban a Szverdlov téren éllt, az Orosz Tudo-
ményos Akadémia pedig a Leninrél elnevezett vdrosban miikodstt.

2. Az Akadémiai Konyvtdr egyik legrégibb oroszorszdgi kiadvénya,
a pétervari Akadémia 1778. évi Acté-ja.

Az ellenséges elfogultsdg sziilte nyilvanvaléan a fétitkdr azon, 1927. dprilis 8-4n
kelt levelét is, mely kérte a f6konyvtdrnoktdl az egyes szovjet intézményektél kapott
miivek értékének megéllapitdsdt, mivel irta ,,attol tartok, hogy a mi kiadvdnyaink maga-
san felillmuljdk értékben az & kiadvényaikat, amelyeknek nyelvi nehézség folytén sem
tudjuk haszndt venni”. (MTA Konyvtéra Kézirattdra, konyvtéri levelezés 117/1927.)

Szerencsére ez a politikai szliklatékorliség még a Horthy-korszakban sem tudta
meggétolni az Akadémiai Koényvtdr szovjet cserekapesolatainak széleskor(i kibontakozd-
sét. Mér 1928-ban 23, 1938-ig 50 szovjet tudoményos intézménnyel folytatott a konyvtér
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tobbé-kevésbé rendszeres kiadvdnyeserét. Az eddig emlitetteken kiviil olyan nagy miltu
és johird intézmények szerepeltek g listdn, mint a moszkval egyetem, a moszkvai Akadé-
miai Koényvtédr, Allami Mtizeum, az Ukrén Tudoményos Akadémia, a tartui, permi,
minszki, rigai, vilnai, kazéni, leningrddi, odesszai egyetemek, az Eszt Tudomdnyos Akadé-
mia, a leningrddi Ruszszkoe Geografieseszkoe Obsesesztvo, az Insztitut Jaziika i Isztorii
Literaturli, az Insztitut Vosztokovedenija és még sok mds.

Méltén tekinthetjiik egyediildllénak ezt a kiterjedt csereviszonyt az ellenforradalom
25 évében, amikor Magyarorszdg még diplomdciai kapesolatban sem volt a Szovjetunié-
val, a politikai és tdrsadalmi életben a legélesebb diszkrimindeié hangjdt {itétték meg.
A Magyar Tudoményos Akadémia sajdtos helyzetébsl kovetkezett, hogy cserekapesolatat
a politikai szempontok ellenére fenn tudta tartani. Ezt a kiilonleges helyzetet igazoljdk az
1935-ben kiadott folyoéirat-lel6helyjegyzék adatai. (A budapesti konyvtirakba 1935. évben
Jjard folydiratok cimjegyzéke, — kiadta az Orszdgos Konyvforgalmi és Bibliogréfiai Kdzpont,
Budapest, 1935.) A néhdany budapesti konyvtdr koziil, amelyek egyes szovjet folydiratokkal
és iddszakos kiadvdanyokkal rendelkeztek (példdul Statisztikai Hivatal Konyvtédra,
a Foldtani Intézet Konyvtéra) messze kiugrik az Akadémiai Kényvtér 25 olyan cfmmel,
amely csak ndla volt megtaldlhat6. Természetesen megkapta tovdbbra is a Szovjetunié
Tudoményos Akadémidjatél a Dokladii és az Izvesztijo kioteteit — ezek azonban méds
konyvtdrakban is megtaldlhatok voltak. Viszont csak itt voltak hozzéférhetSk példdul
a Jaziik © Mislenie, a Zapiszki Insztituta Vosztokovedenija, a Trudii Insztituta Szlavjano-
vedenija, a Bulletin de la Commission pour les Recherches du Soleil c. leningrddi, a Movoz-
navsztvo c. kievi, a Jahresbericht der Estnischen Philologie und Geschichte c. tartui és még
sok més folyéirat, koztiik néhdny természettudoményi is.

Nyilvdnvaléan azonban ez a felsorolds sem lehetett teljes. Ennek legf6bb oka,
hogy a feldolgozds ebben az id6szakban szinte semmivel sem éllt jobban, mint 6tven évvel
kordbban. Szémottevs volt a feldolgozatlan anyag mennyisége is, de még ennél is siilyo-
sabbd tette a helyzetet, hogy maga az dllomény katalogizdldsa a még HunraLviék dltal az
1860-as években megdllapitott, mdr a szdzadfordulé kévetelményeit sem kielégité rend-
ben tortént. A szakok koriilhatdroldsdnak pontatlansdga, az inventdriumok édttekinthe-
tetlensége, a sok hidnyzé adat a lapokbdl 4116 katal6gusban és méds hibdk miatt a konyvtar
dlloménydnak nagy része teljesen feltdratlan és hozzdférbetetlen volt, bar SziNNYEL
Jozsef f6konyvtdrnok nagy erbfeszitéseket tett az dldatlan Allapot megsziintetésére,
a feldolgozatlan anyag feldllitdsdra és katalogizdldsdra.

A Szovjetuniéval kialakult kapesolatnak a IX. vildghdbort és Magyarorszdg hadba-
lépése vetett véget. Az utolsé konyvkiildemény a Szovjetuniébél 1941-ben érkezett
a Koényvtdrnak.

Budapest ostroma alatt az Akadémia igen veszélyes helyen 4116 épiiletét komoly
kdrok érték. Kiildndsen sulyosak voltak a sériilések a konyvtdrnak a Dundra néz8 helyisé-
geiben. Ezt a részt ugyan szerencsére tliz nem érte (a folotte levs termek kiégtek), de
a konyvédllvanyok 6sszedbltek, a konyvek leborultak, kiszérédtak és a romok kozé
keveredtek a dobozokban Orzétt katal6guslapok. Mindent tormelék és por borftott.
MEeLicH Jdnos f6kényvtdrnok szerint példdul a Szldv Irodalom szakbdl minden &todik
koényv hidnyzott. Magdnak a Konyvtdrnak a helyredllitdsdhoz is évek kellettek; az
anyag Ujrarendezését, az Ujjdépitést nagyon megnechezitette az Akadémia gazdasdgi
alapjainak megrendiilése, az infldci6, a munakershidny. Stlyos terhet jelentett 1945 —
46-ban sokszor még a Lkotelespélddnyok portokoltségének fedezése is.

Ebben a konyvtdrat csaknem szétziilléssel fenyegeté helyzetben az Gjjdéledés
reményének legfébb tdmaszai k6zbtt kell nyilvdntartanunk azt a 65, kiilonb6z6 orszdgbeli
tudoményos intézményt, amely 1946-ban csaknem teljesen viszonzatlanul is elkiildte
kiadvdnyait konyvtdrunknak. Ebben az évben és még a rdkdvetkezdkben is az Akadémid-
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nak csupdn néhdny Hungarica Actdja, kés6bb ezenkiviil egy-két egyéb kiadvdnya jelent
meg. Az 1947. jinius 8-i kdzgylilésen Voinovice Géza fétitkdr errdl igy szdmolt be:
,,Konyvtdrunk elveszti korszer(i szinvonaldt; Gjabb mtivekkel valé kiegészitése elmarad.
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3. Nagy Péter iratainak els§ kotete. Szentpétervdr, 1887.

Otszdzndl tobb kiilfsldi tudoményos intézettel dlltunk kapesolatban; a kapesolat a leg-
tobbel feltjult, szdmos intézmény rendszeresen kiildi kiadvdnyait, de mi nem tudjuk
viszonozni, gy fél6, hogy a csere lassan abbamarad.” (Akad. Ert. 1947. LV. kot. 479.
fiiz. 15. p.) Bér az adatok pontatlanok, s a félelem sem teljesen indokolt, ez a beszdmold
az akkori silyos problémédkat mégis igen j6l szemlélteti.

Az els6ként helyredllt eserekapesolatok kozott ismét ott taldljuk a szovjet tudo-
ményos intézményeket: a Szovjetunié Tudoményos Akadémidjdt, a jerevdni Akademija
Nauk Armjanszkoj SzSzR-t, a taskenti Kozépdzsiai Egyetemet, a permi Biologicseszkij,
Insztitut-ot.
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Ezekben az években egyre gyakrabban meriilt fel a Magyar Tudoményos Akadé-
midn beliil is az igény a Szovjetuniéval valé tudomdnyos kapesolatok bévitésére. Elsének
1947-ben GREKOV toOrténész-professzor akadémikust hivta meg el6adds megtartdséra
a magyar Akadémia, a késGbbiekben az ilyen kezdeményezések szdma fokozatosan nétt.

A kényvtérban is hasonlé torekvéseket tapasztalhattunk. Bér az dllomdny orosz és
szovjet anyagdnak teljes felmérése még nem torténhetett meg, méris megprébéltak pétolni
egyes hidnyokat: 1946-ban a Szovjet Tudomdnyos Akdémiatol a Szovjet Enciklopédia
hidnyz6 koteteit kérték a meglevé 41 kotet kiegészitésére, majd 1947-ben az akkori moszk-
vai nagykovet kozvetitésével kérték még ezen kiviil az orosz klasszikusok (PUSKIN és
Gork1J) kiaddsait, LENIN miiveinek 40 kotetes kiaddsdt, szotdrakat, kiilondésen UsAROV
négykotetes szotdrat.

1949-ben a Szovjet Miiveltség Hoénapja alkalmdbél az Akadémiai Kényvtar kidlli-
tést rendezett az MTA orosz és szovjet tudomédnyos kapesolatainak torténetébél. A kidlli-
tdst ismertetd nyomtatott tdjékoztaté tdbbek kozott kozli, hogy a kdényvtdr 15 szovjet
véros 25 intézményével folytat esereviszonyt, s ezektdl 92-féle iddszaki kiadvényt
kap meg rendszeresen. Meg kell jegyezni, hogy ebben a szdmban maér egyiitt szerepelnek
a leningrddi akadémiai, egyetemi és a kievi egyetemi intézmények. (Szovetszko-vengerszkaje
viisztavka v Biblioteke VAN — Szovjet-magyar kidllitds az MTA Kényvtdriban, Budapest,
1949.)

Az ilyen id6kozonként jelentkezd, elszigetelt torekvéseknek az Akadémidt Gjjé-
szervez$ XXVII/1949. t.c. vetett véget, amely az Akadémidt most mdr valéban a népi
demokratikus Magyarorszdg tudomédnyos életének, az orszdgban folyé tudoményos
kutaté munkdnak irdnyitéjava tette.

A Magyar Tudomdnyos Akadémia atszervezése gydkeres véltozdst hozott a konyv-
tdr munkdjdban is. Az eredményekért azonban még harcolni kellett. 1952. médjus 17-én
kelt jelentésében ScHER Tibor, a konyvtdr igazgatléja igy szdmol be az 1951, évi csere-
kapesolatokrél:

. Uj munkamenetet és (ij munkamoédszereket alkalmaztunk a kiilfsld tudoményos
akadémidival, illetve tdrsulataival folytatott csere kiépitésében is. Aktiv levelez§ tevé-
kenységiink, az Actdk hidnydban cserébe kért mds magyarorszdgi anyag gyors beszerzése
és tovabbitdsa — dltaldban a régi Akadémia Otletszer(i, passziv cseretevékenységével
szemben — a régi és 11j kapesolatok céltudatos kiépitése jelentSs eredményeket hozott:
1950-ben 480 kiilfoldi tudomdnyos intézettsl 943 periodika érkezett be rendszeresen.
1951-ben 1022 intézettsl 1559. (Ezen feliil még 1208 6ndllé mii is befutott.) Az egész
anyag értéke mér eddig megkozeliti a 12 000 dolldrt, bar mintegy 450-féle, az 1951 csere
anyagdhoz tartozé kiadvdny érkezése még csak ezutdn vdrhaté. — Cserekapesolataink
még eredményesebben alakulhattak volna, ha a résziinkrél kiildott Actdk rendszertelen
és késedelmes megjelenése nem hdtraltatta volna munkdnkat.” (Akadémiai Levéltér
585/1952.)

Az ebben az évben beérkezett 1562 folyoirat kozott 211 volt szovjet. Rendszeres
vasdrldsok utjén is igyekezett kiegésziteni a kdnyvtdr orosz és szovjet konyvanyagat:
1950—51-ben kiilén kollektora kutatta ebbdl a célbél a moszkvai konyvkereskedése-
ket és antikvdriumokat — sajnos nem sok eredménnyel, mivel a hidnyzé konyvek mér
ott is elfogytak. Sok kényvet vdsdroltak a Horizont koényvesboltban is; néhdny évig
szovjet anyaga nagyobb részéhez vdsdrldssal jutott a kényvtér.

Az Akadémia Elndksége 1953-ban az addigi tapasztalatokat felmérve, a 715. B/
1953. sz. hatdrozatban fektette le a konyvtdr tovabbi munkdjédnak irdnyelveit. A gy(jté-
korre vonatkozé II. rész 3. pontja igy szél: ,,Gylijti a szovjet tudomdny minden terii-
letén megjelend Gjdonsdgokat és régebbi miiveket; e téren a teljességrél csak kivételesen
és akkor is csak valamely akadémial intézet javdra mond le.” E hatérozat eredmé-
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nyeként tehdt végs6 soron az Akadémiai Konyvtdrban és hdlézatéban minden tudo-
- ményos érték{i szovjet mii megtaldlhaté lesz.

Egyre nagyobb jelent6ségre tett szert az évek sordn ezért a csere, mint a szovjes
konyvek és folybiratok beszerzésének forrdsa. 19565-ben a Szovjetunié 69 tudoményot

4. Izvesztija AN SzSzSzR. 1930.

intézményével folytattunk cserét, s a kiilldott 568 sorozat Actéért 422-féle folybiratot és
1742 kotet konyvet kaptunk. A konyvtér igazgatosdga 6rommel jelentette, hogy a esere
altal ,,...olyan kiadvdnyokhoz, amelyek konyvdrusi forgalomba nem keriilnek, vagy
ott mér hozzaférhetetlenek, mint példdul az Ormény Akadémia &ltal kiildott, . . .
XVIIIL. szdzadi és XIX. szdzad eleji petrogradi kiadvanyokhoz” — jutott a konyvtér.
(1955. évi beszdmolo jelentés, az MTA Konyvtdr igazgatésdgdn.)

A Szovjet és a Magyar Tudoményos Akadémia 1957. dprilis 20-dn kelt egyez-
ménye a két akadémia kozotti tudomédnyos egylittmiikodésrsl (az els6, azdta évrél-

2 Magyar Konyvszemle
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évre megujitott egyezmény) nem is tartotta sziikségesnek, hogy véltoztasson a hely-
zeten. A 11./8 pont kimondja: ,,A koényv- és folybirat cserét, valamint a nemzetkdzi kdnyv-
kolesdonzés alapjén torténé konyvkiildést egyfel6l a Magyar Tudomédnyos Akadémia
Konyvtéra, mdsfelél a Szovjetunié Tudoményos Akadémidjénak Térsadalomtudoményi
Alapkonyvtéra valésitja meg kozvetlen megéllapodds alapjan.” Ennek a mér érvény-
ben levé megdllapoddsnak alapjdn az Akadémiai Konyvtdr a szovjet akadémiai kiad-
vényokbol két-két példdnyt kap sajét és hélézata szdmdra.

Az MTA Elnoksége idérdl id6ére megvizsgdlja a Konyvtdr cserekapesolatainak
alakuldsét. Legutébb 1961-ben kért a Konyvtdrtél ezzel kapesolatban nagyobb fel-
mérést. A mdjus 25.-i iilésen elfogadott elemzés a csere alapelveiként leszogezi, (csak
az idevonatkozé pontokat idézziik): ,,1. Az akadémidkkal, nagy tudomédnyos tdrsulatok-
kal és azokkal a tudomdnyos kozpontokkal, amelyek kiilénts érdeklddést mutatnak
a magyar tudomédny és kultira irdnt, a cserét elsésorban tudomdnyos kapesolatnak
tekinti. A csere kiilldemények egyenértékét ezekben az esetekben az dltaldnos nem-
zetkdzi gyakorlatnak megfelelden kevéssé mérlegeli. 2. A szocialiste dllamok kozotti
cserét kolesonos segités nyudjtdsnak tekinti. A csere egyenleg pozitiv vagy negativ volta
az egymést segitd dllamok kiadvdny szintjének viszonydt jelzi csak ... 5. Az éllami
kulturdlis egyezmények és a szocialista dllamok akadémidi tudomdnyos egyiittmiiko-
dési egyezményeinek keretében folytatott csere az dllami, illetSleg az akadémiai egyez-
mények kiegészité része.” (MTA Konyvtdr ig. irattdr 337/1962.) Kiilon foglalkozik
az elemzés az akadémiai kutat6 intézetek cseretevékenységével, ahol a hangsily a tudo-
ményos egyiittmiikddésre esik; ezt a cserét egyébként az MTA Elndkének 3/1960. MTA/
A. K. 2. s7. utasitdsa szabdlyozza.

Nyugodtan éllithatjuk az eddigiek alapjdn, hogy az Akadémiai Konyvtdrnak
Magyarorszagon egyediil 4116 orosz és szovjet tudomdnyos konyvgylijteménye van. Ezt.
igazolja az 1964. évi foly6irat lelghely jegvzék is. (Kurrens kulfoldi folydiratok a magyar
konyvtdrakban, 1964. — Budapest, 1964. OSZK): tobb mint 100 olyan periodikus kiad-
vényt sorol fel, amely csak az MTA Konyvtdrdban taldlhaté meg. Nyilvdnvaléan a Konyv-
tér gyflijteményének és a cserében szerzett tapasztalatainak elismerését jelenti az Orszdgos
Széchényi Koényvtdrnak és a Budapesti Egyetemi Konyvtdrnak az MTA Koényvtdrdval
1964-ben, a Miivel6désiigyi Minisztérium Konyvtdri Féosztdlya kezdeményezésére kotott
megdllapoddsa, amely az Akadémiai Kényvtdrt az 4ltaldnos nyelvészet és irodalom, tehat
tobbek kozott a szlavisztika alapkdnyvtdrdvd is nyilvénitja.

Ma mér szinte naprél-napra béviil az MTA Koényvtdra szovjet cserepartnereinek
szdma.. Jelenleg 62 vdros 152 intézményével 4ll kapesolatban. Nehéz lenne a Szovjetunié
térképén olyan tdjat taldlni, ahova a Konyvtér ne juttatng el az Akadémia kiadvényait,.
hirt adva a magyar tudomdnyrol.

Sz. GArar JUuDIT—UJHELYI (GABRIELLA

Magyar nyelvii konyvkiadvinyok a Szovjetuniéban a két vilaghabord kézitt.
Az Oroszorszdgban megjelent magyar nyelvi lapokat mér részben feldolgoztdk (lasd
TereBE Lajos tanulmédnyait az OSZK 1958., 1959. és 1963. évkonyveiben); az Orosz-
orszdgban, illetve a Szovjetuniéban megjelent magyar nyelvii konyveket viszont eddig
genki sem dolgozta fel rendszeresen. Mig a magyar nyelvii lapkiadds els6 példdnya még
1917 december végén jelent meg Leningrdadban (Nemzetkizi Szocialista), konyvszeri
kiadvdnyok csak kozel egy év mulva ldttak napvildgot. A Nagy Oktéberi Forradalom
hatdsa nyomén jelent meg 1918-ban az els6 magyar nyelvii fiizet, mert azel4tti, orosz-
orszdgi, magyar nyelvii konyvkiaddsrél nem tudunk, és ilyennek nincs nyoma sem a.
moszkvai sem a leningrddi kényvtdrakban.
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A Forradalom els6 éveiben, 1918 —1921 kézdtt dsszesen 65 ilyen konyvkiaddsrél
tudunk, mig 1917 és 1921 oktéber 8. kozdtt 44 magyar nyelvii iddszaki sajtétermék
jelent meg. Ezeknek legnagyobb része 1917—1918-ban az Urdlon-tuli fogolytdborok-
ban latott napvildgot. A fogolytdabori lapokat — legtobbjiiket sokszorositott formdban —
néhdnyszdz példdnyban készitették, ugyanakkor példdul a penzai Vildgszabadsdg 1920.
jtliusi széma hiszezer példanyban jelent meg, a moszkvai Vorss Ujsdg példanyszdma
pedig 4tlag tizenkettSezer volt. A konyvkiadvdnyoké ellenben kiaddsonként dtlag ezer,
kétezer példdny volt. 1940-ig Osszesen 143 kotetet adtak ki.

Az Oroszorszdgban, illetve a Szovjetuniéban megjelent magyar nyelvii konyv-
kiaddsokat hdrom csoportra oszthatjuk:

1. az 1918 —1921. kozstti kiadvdnyokra;
2. a Sarlé és Kalapdces kiadvanyaira (1930—1934);
3. és a Nagy Honvédsé Haboru alatt megjelent kiadvanyokra (1941-—1944).

A Sarl6 és Kalapdes kiadvédnyairdl mér t6bb helyen irtak.! Ugyantgy a mésodik
vildghdbort idején megjelent kiadvényokrdl is, amelyeket a Szovjetuniéban El§ Kilfoldi
Munkdsok kiadévéllalata illetve az Idegennyelvii Trodalmi Kiad6 adott ki. Jelen 4t-
tekintésiinkben els6sorban a htszas években, a forradalom elinduldsakor megjelent
kiadvdnyokkal foglalkozunk, majd a szocialista épités 6téves tervei alatti kiaddsokkal,
mert Osszefoglaldsunknak els6sorban ez a célja.

A hiszas évek elsé magyar nyelvii kiadvdnyait mind ez ideig érthetetlen médon
elhanyagoltdk kutatéink. Ennek okdt taldn abban kereshetjiik, hogy ezek a kiadvényok
alig keriiltek el hozzénk magyar teriiletre, é3 legtobbjiik nem is taldlhaté konyvgytij-
teményeinkben. Osszedllitdsuk is csak gy volt lehetséges, hogy a boritélapokon és a
kiillonbozé Gjsdgokban hirdetett kiadvényjegyzékeket és terveket vettiik figyelembe,
igy felkutatdsuk elég koriilményes volt. De éppen ez az izgalmas kutatdsi munks O6sz-
tonzott arra, hogy feltdrjuk lehetéleg teljes egészében ezt a teriiletet. Meg az, hogy az
eddigi feltdré irodalomban kissé kdzényodsen vették ezeket a ma mér mi tagadds, kissé
elavult tartalmu sajtétermékeket, amelyeknek elsGsorban csak konyvészeti érdekességiik
van. A jelenlegi miicsarnoki Szocialista kdnyv ttja cimi kidllitdson is Osszesen csak egy
1918-as ilyen moszkvai kiadds szerepel.

Ezért hisszitk, hogy id¢szer(i ennek a korszaknak is a pontos feltérképezése.

1918 tavaszdn jelent meg Moszkvdban a Kommunista Koényvtdr, nyolcadrét
nagysdgban, fiizetes sorozatban az Oroszorszdgi Kommunista (bolsevik) Part magyar
csoportja kiaddsdban, amelynek osszesen hat szdma ldtott napvildgot:

1. Ko~ Béla: Mit akarnak a kommunistak ?

2. BucHARIN, Nikolaj: Osztdlyhare és Forradalom Oroszorszdgban.

3. LENIN: 4 harc dtja. .

4. MAarx Kéroly —ENGrLs Frigyes: Kommunista kidltvdany. Ford. Kux Béla.
6. BucHARIN, N.: 4 kommunistak (bolsevikiek) programmyja.

6. Az Oroszorszdgi Kommunista (bolseviki) Pdrt programmja.

Ezeknek a kiadvdnyoknak nagy részét a Tandcskoztdrsasdg alatt Magyarorszdgon
ujra kiadtdk, igy tartalmi érdekességiik alig van. A kiadvdnysorozatot KuN Béla szer-
kesztette.

1918 8szén indult Moszkvédban ugyancsak KuN Béla kezdeményezésére a Forra-
dalmi frdsok sorozat, amelynek 17 szdmét, ugyancsak nyoleadrét nagysdgban, szintén

1 A Magyar Konyvszemle jelen szémdban Berka Ferenc ismerteti dket részlete-
sen (Szerk.). ‘
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az Oroszorszdgi Kommunista (bolsevik) Pédrt magyar csoportja adta ki. Ebben a soro-
zatban is flizott kiadvdnyok jelentek meg, a 12. és 13. kiadvény szdmozds nélkiil:

. Kux Béal: Kié a fold?

. SzaMUELY Tibor: Milyen mély a papok zsebe?

. LieBKNECHT Vilmos: Pdkok és legyek. Ford. Néndssy Gyorgy.

Kuw Béla: Ki fizet a hdboruért ? ‘

. SzaMUELY Tibor: Miért hullt le a cdri korona?

. Ko~ Béla: M+ a Tandcskéztdrsasdg ?

. Kun Béla: Megszolal az akasztéfaerds.

. Kun Béla: Kié a fold? 2. kiadds.

. Kidltvany Magyarorszdig dolgozé népéhez.

. Pannova G. A.: 4 zsdkmdny felosztdsa. Ford. Rudnydnszky Endre.
11. SzamuELY Tibor: M3 tortént Magyarorszagon ¢

{12] RupnvANszRY Endre: Aruldk tandcsai és munkdstandcsok.

{13] Rup~yAnszrY Endre: Politikai pdrtok Magyarorszdgon.
14. SzamueLy Tibor: M1 tortént Magyarorszagon ? 2. kiadés.
15. Kux Béla: M+ a Tandcskéztdrsasag? 2. kiadés. )
16. RupNvAnszky Endre: Tandcsmagyarorszdg gazdasdgi helyzete.
17. RupnxANszky Endre: ugyanaz, bévitett 2. kiadds.

—
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A tervezett 18. szdmot (KunN Béla: A Tandeskéztdrsasig Magyarorszdgon) mér
nem adtdk ki, mert Ku~x Béla akkor mdr Magyarorszdgra utazott.

A Tandcskoztérsasdg Osszeomldsa utdn a magyar emigrédnsok méar 1919 6szén meg-
kezdték kultdrmunkdjukat Moszkvéban, és tjra megjelentették a Kommunista Koényv-
tért, eztttal szdmozatlan kiaddsban. A kiadvényokat felvdltva hol Moszkvdban hol
Peterburgban (Leningrdd), hol Jekaterinburgban nyomtdk 1919—1921 kéz6tt, nyolcad-
rét nagysdgban. Kiadéja az Oroszorszdgi Kommunista Pdrt Magyar Agitdciés Oszté-
lydnak Koézponti Iroddja volt. A sorozatban a kdvetkezd kiadvdnyok jelentek meg, de
hogy milyen sorrendben, az ma mér meg nem allapithat6:?

LENIN: Megtartjik-e a bolsevikek az dllamhatalmat?

Az Oroszorszage Tuandcskoztarsasdag Alkotmdnya.

Mit mond a III. Internaciondlé a magyarorszigi proletdrforradalomrél? (ZINOVIEV és
RADEK cikkei.)

A Kommunista Internaciondlé vezérelver és szervezeti szabdlyzata.

Marx Kéroly —EnceLs Frigyes: Kommunista kidltvany. 2. kiadés.

BucHARIN, Nikoldj: Az dtmeneti korszak gazddalkoddsa. Els6 rész: Az dtalakuldst folyamat
dltaldnos elmélete. (Moszkva 1921). A madsodik rész nem jelent meg.

ZINovIEV: A kommunista pdrt szerepe a proletdrforradalomban. (A Kommunista Inter-
naciondlé IT. vildgkongresszusdn tartott beszédébdl.)

A kapitalista vildg és a Kommunista Internaciondlé. (1920).

MILJuTIN, P. V.: Szocidlizmus és mezdgazdasdg. (Jekaterinburg 1920.)

LeniN: Allam és forradalom. (Jekaterinburg, 1920. Granit kiadé. )

RupNyANszkY Endre: 4 mi pdrtunk. (Petrograd, 1920.)

Boapanov, A.: Politikai gazdasdgtan. (Jekaterinburg, 1920. Granit) PocANy Antal
ford.

Az Oroszorszdgi Szocialista Szivetség Tandcskiztdrsasdg alkotmdnya. (1920)

A Kommunista Internaciondlé kidltvanya.

SzANTO Béla: Osztalyharcok és proletdardiktatira Magyarorszdgon. (Moszkva 1920)

KuxN Béla: Forradalomrdl-forradalomra. (Msozkva 1920)

BucHARIN, Nikolaj: 4 cdrizmus bukdsdatdl a burzsodzia bukdsdig. (Peterburg 1921)

BUCHARIN —PREOBRASENSZKI: A kommunizmus Abécéje. (I. kiad. Moszkva, 1920, II.
kiad. Jekaterinburg, 1921)

TrotzKI: Terrorizmus és kommunizmus. (Peterburg, 1921. Goszudarsztvennaja)

Osszesen 19 kiadvény.

2 A legtsbb kiadvényon nem szerepel a fordité. A miivek egy részét RUDNYANSZKY
és a Lenin-intézet munkatdrsai forditottdk.
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1920-ban, egyideig parhuzamos kiaddsban jelent meg Moszkvdban az egykori
Forradalmi Irdsok djabb sorozata, amely 1922-ben sz{int meg. Ez szdmozatlan kiaddsok-
ban, nyolcadrét alakban jelent meg, fiizve, az Oroszorszdgi Kommunista Pért magyar
csoportjénak gondozdsdban, a Tipogrdfia Internacional nyomasédban, a koévetkezd .sor-
rendben (csak néhdny szam volt szdmozva):

1. BucHARIN Nikoldj: Az orosz proletdrdiktatira és a vildgforradalom. Moszkva 1920.
2. LeNiN: A vildghelyzet és a Kommunista Internaciondlé feladatai. (Megnyité beszéde a
II. vildgkongresszus pétervdri iilésén, 1920. jal. 19-én.)
3. PoGgANyY J6zsef: ,,Usd a zsiddét?”’
RupNvANszry Endre: Mit akarsz a lengyel fronton ? Virds iizenet a Horthy-katondknak.
Varca Jend: A4 magyar Tandcskiztdrsasig gazdasdgi szervezete.
Varca Jend: Koldus vildg.
Varaa Jend: A foldkérdés a magyar proletdrforradalomban. (Jekaterinburg)
31. RupNvANszrY Endre: Képeskonyv Horthy-orszdgrol. ‘
KaAMENEV L. —ZI1NOVIEY, G.: Lenin.
10. Kun Béla: Ezsau lencséje.
Kun Béla: A magyarorszdgi munkdssdg a fehér terror alatt.
MArKUS Pal: Fehér terror Magyarorszdagon.
13. BucHARIN, Nikoldj —RupNvANSzKY Endre: Hol az igazi szabadsdg?
LENIN: Gazddlkodds és politika a proletdrdiktatira idején.
Luxacsarszri: Marxe Kdroly.
RaaB Néndor: Vildginség.
RupNYANszkY Endre: Szamuely Tibor.
18. RuDNYANSzKY Endre: Vérés Magyarorszdg.
MArkUs Pal: Szent Istvin korondja. (Novonikolajevszk)
ZINOVJIEV, G.: Az orosz forradalom és a nemzetkozi proletdridtus.
Varca Jenb: A proletdrdiktatira népgazdasdgi problémdi. I. rész. A proletdrdallam
Joldpolitikdja. (Omszk)

Osszesen 21 kiadvény.

A Forradalmi Irdsok ezen kiviil megjelent Peterburgban (Leningréddban) az Orosz
Kommunista Pdrt magyar agitdciés osztdlya kozponti iroddjanak kiaddsdban is. 1921-
ben, nyolcadrét alakban két ujabb szammal, ezeket a Goszudarsztvennaja Tipografija
nyomta:

KrITZMANN, L.: A népgazdasdg szervezete Tandcsoroszorszdgban. Ford. RUDNYANSZKY
Endre.
VaArGA Jené: A foldkérdés a magyar proletirforradalomban.

Ezzel be is fejez8dott ez a korszak. A kovetkezd nyole év muilva kezdédott,
amikor a nyugati demokréicidkb6l a Szovjetunidba keriiltek az addig ott kallédé magyar
emigréansok. Ennek a korszaknak egyik motorja Hipas Antal volt.

Kézben a Lenin-intézet kdzremiikodésével elkezdték LENIN vélogatott munk&i-
nak 12 kotetre tervezett magyar nyelvli kiaddsdat, amelynek 1932—1939 kozstt kellett
volna megjelennie a Szovjetuniéban 616 kiilf6ldi munkdsok kiadéhivatalanak gondozé-
sdban, nyolcadrét alakban. A sorozatbdl azonban csak a 3—4., 5., 7. és 10. kitet jelent
meg, mert a lelkiismeretesen és minden korrekeié nélkiil sajté ald rendezé Cz6BEL Ernd
olyan dokumentumokat is feltdrt, amelyek hatrinyosan mutattdk be SzTALIN személyét.
(Nem jelent meg az 1947-ben kiadott 4 polgdrhdbord évei a Szovjetuniéban c. sorozat elsé
kotete sem. Ebben az id6ben, a harmincas évek elején kezd8d6tt a személyi kultusz
kéros buridnzésa.); :

3. kotet: Az 1905 —1907-es forradalom. Moszkva, 1933.
4. kotet: (ugyanaz folytatdsa) 4 reakecid és a fellendiilés évei. Moszkva, 1934.
5. kotet: Az imperializmus és az imperialista haboru. Moszkva 1935.

7. kotet: Az dllamrdl és a proletdrdiktatdrdrdl szol6 tanitds. Moszkva, 1932.
10. kotet: A Kommunista Internacionalé. Moszkva, 1933.
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Miel6tt rétérnénk a Sarlé és Kalapdes konyvkiadéi munkdssdgéra, fel kell még
jegyezniink egy erdtlen prébdlkozdst 1923-bol. Moszkvédban kiadtdk pdr szdz sokszoro-
sitott példényban a Moszkvai Ifjumunkéds Koényvtér fiizeteit foly6irat nagysigban (2°).
A sorozat mindossze néhdny hénapig élt, és hdrom szédma jelent meg:

1. RApExk Kéroly: Liebknecht Vilmos és Luxemburg Réza.
2. Kommunista gyermekfiizet.
3. A kommunizmus ttdrdi.

Hipas Antal, akinek Bécsben még a huszas évek elején megjelent a KMP kiad4-
sdban Az ellenforradalom foldjén c. elsd verseskonyve, miutdn visszatért Magyarorszédgra,
¢4 hogy letartéztatdsat elkeriilje, 1925-ben a Szovjetuniéban keresett menedéket. 1926-
ban mér részt vett a moszkvai Magyar Forradalmi frék és Miivészek Szovetsége meg-
alakitésdban és 6 az egyik szerkesztéje a Forradalmi frék Nemzetkozi Szervezete foly6-
iratdnak. Igy szinte magdtél értet6ds, hogy a huszas évek végén rdbiztdk a Szovjet-
uniéban él6 magyar nylevii dolgozék folydiratdnak, a Sarlé és Kalapdcsnak szerkesztését,
mely egyben az Internacionalistdk Bajtdrsi Szovetségének is hivatalos kozlonye. (Az elsd
években a felelSs szerkeszt6i tisztet MUNNICH Ferenc tolttte be. A szerkesztGbizott-
sdgban BoxANYI Dezsé, CHLEPKSO Ede, GavrO Lajos, GarasiN Rudolf, GvONGYOs
Ivan, Haopu P4dl, Hipas Antal, TLugs Béla, Jaxcsig Ferenc, KuN Béla, Lippay Zoltdn,
MacvAr Lészl6 és Zarka M4té foglaltak helyet. Ez a névsor azért fontos, mert ugyanez
a szerkesztGbizottsdg foglalkozott a lap mindkét kényvsorozatdnak lektorsldsdval.)

A Sarlé és Kalapdes ,, Gj fegyvereket a magyar kommunistik kezébe !’ jelszéval
mér 1930-ban elinditotta a Sarlé és Kalapdcs konyvtdra, majd 1932-ben a Sarlé és Kala-
pdcs kiskonyvtdra c. sorozatokat és ugyancsak 1932-ben kiilon sorozat-felirat nélkiil a
Sarlé és Kalapdces szépirodalmi sorozatdt. Ezeket a kiadvdnyokat a Szovjetunidéban é16
kiilfsldi munkdsok kiadévédllalata adta ki 8° és kis 8° nagysdgban, tobbnyire szines
boritéval.

A Sarlé és Kalapdces kényvidraban hét mii jelent meg szdmozott, sorozati jeloléssel
és huszonegy szdmozatlan munka, 8sszesen 27 konyv-fiizet. A Kiskényvtdrban hat
szémozott mi, a szépirodalmi sorozatban nyolc szdmozatlan. A Sarlé és Kalapdcs kiadé-
sdban tehdt Osszesen 40 kotet ldtott napvildgot.

A BSarlé és Kalapdes konyvtdrdban:

1. LENIN: A2z imperialista hdborurdl. 1930.

2. Mo~w~icH Ferenc: A szocialista épités dtéves terve. 1930.

3. LEeNin: Hogyan épitsitk a pdrtot. A szervezeti kérdésekrdl. 1930.
REED, John: Tz nap, mely megrengetie a vildgot. Ford. Acél P4l. 1931.

6. BarocH Jdnos —REvESz Imre: Az épiild szocializmus. 1930.
PiaTNicki: Egy bolsevik feljegyzései. Ford. Madardsz Emil. 1932.

7. LENGYEL J6zsef: Visegrads utca. T'orténelms riport. 1931.
LENIN: 4 burzsoddemokratikus és proletdrforradalomrdl. 1930.
Mororov: Harc a szocializmusért — harc a békéért. Beszdmolé a VI. kongresszuson.
Az dtéves terv negyedile — befejezd éve.
MaparAsz Emil: Szovjethajok. Versek. 1933.

12. Szamuery Tibor: Riadd. Vdlogatott forradalmi trdsok. 1933.

LeNIN: Az imperialista hdbordrél. [Ujabb kiadés.]
Krupszraga: Leninrél. 1 —2. kotet. Ford. Balogh Jédnos.
Haspu Pél: Elsé Szovjetmagyarorszdg.
LeBEGYEV: 4 Pireneusok langokban. 1931,
ZerxIN Klara: Emlékezések Leninre. Ford. Lengyel Jézsef.
SzrAriN: A bolsevizmus alapvetd problémdi.
A falusi munkdrdl.
KRrurszrAaJa: A mdsodik Otéves terv. A XVII. pdrtkonferencia anyaga.
SzrALIN: Szocialista fellendillés — kapitalista vildgvdlsdg. Beszdmolé a XVI. part-
kongresszuson.
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Lipray Zoltdn: A4 leszerelést konferencia kulisszdi mogott. 1932.
Komsir Aladdr: Mindent akarunk. 1931.

SzTATIN: Az elsd dtéves terv eredményed. 1933.

A forradalmi kivezetd dgért — az imperialista habord ellen.

A KIVB XI. iilésének hatdrozatai: A népgazdasdg 1932. évi terve. 1932.

18. 4 mdsodik téves terv. 1932.

A Sarlé és Kalapdes kiskonyvidrdban:

Hipas Antal: Sird csillagos az ég.
ZAaLxAa Méaté: Nem olyan konnyi.
MaparAsz Emil: Gréozni, a diadalmas.
RomAN Jdnos: Csak egy négerrel kevesebb.
. BAroeH Jénos: Két szovjetgép.

| 6. TLLEs Béla: Nem mese.

Grs

A szépirodalmi sorozatban:

‘ Kiss Lajos: Vords vdros. 1 —2. kotet. 1931 —1933.
Hipas Antal: Folyik a por. (Versek.)
Trrts Béla: Eg a Tisza. 1 —2. kotet. 1930 —1933.
FAGYRIEV: Tizenkilenc partizdan. 1932.
ZAaLrA Mété: A hadjdrat vége. Elbeszélések. 1931.
MaparAsz Emil: Csihajda Pdl harca. Novelldk.
Kagixa Mozes: A Kdrpdtok alatt. Elbeszélések. 1932,

Tervbevett, hirdetett, de meg nem jelent kiadvanyok:

ErpE: A szocidl-intervensek ellenforradalmi mensevik pdrtja (Balogh Jdnos fordité-
sdban.)

A Komintern XII. plendris uilésének tézisei. (Dornbusch Richard ford.)
Macevar Lajos: A Komintern az agrdrkérdésrdl.®

BoxrANYI —HAIDU: A magyarorszdgi munkdsmozgalom tdrténete.’

Six Endre: Politikai Abécé.

SzrdrIiN: A bolsevizmus alapvetd problemd:. (Miinnich Ferenc ford.)

Stk Endre: Politikai Abécé.

SzrALIN: 4 bolsevizmus alapvetd problemdi. (Munnich Ferenc ford.)
Ko~ Béla: 4 magyarorszdgs proletdrforradalom torténete.

A Komintern és a Profintern a szakszervezeti kérdésrél. Szerk. Biré K.3
LENGYEL Jézsef: Hgy a seregbil. Regény.

MaparAsz Emil: A z6ld kdader. Novelldk.

Magyar forradalmi daloskonyv, kottdkkal. Osszedllitotta: Hipas Antal.®

A kovetkezd néhdany év a személyi kultusz légkorében némédn telt el. Végiilis
osszekovdesolédott az az 4j ,,garnitira” (R4Axosi, GErGrELY, LUkAcs Gyorgy, GABOR
Andor, Barizs Béla stb.), akik azutdn a népfront korszakdban ujra elinditottdk az
Uj Hanggal a magyar kulturdlis tdjékoztatds életét.

A fenti felsoroldsokon kiviil azonban kiilon-kiilon megjelentek kiilonb6zé kiad-
véanyok. Ezek koziil felemlitjik a kvetkeztket:?

3 A harmincas évek végén mégis megjelentek, de kiilén kiaddsban.
4 A kiillon meg nem jelolt kiaddsokat a Szovjetuniéban é16 kiilfoldi munkdsok
kiadéhivatala, Moszkva —Leningrdd adta ki.
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A II. Internaciondlé a proletarbirdsag eldtt. Hogyan vesznek részt a szocdemek a Szovjetunid-
ellenes habori eldkészitésében. Ford. HAspU Pdl. Moszkva, 1931. Internacionalista
Bajtdrsi Szévetség kiad.

Hogyan készitik eld a hdborut a Szovjetunid ellen. Moszkva, 1931. Ford. Haspu P4l

Dierricr: Hdbord Kindban, intervencid, vildghdbori. Moszkva, 1932. Izdatelsztva Inoszt-
rannih Rabocsih kiad.

Hipas Antal: A gyarmatok kidltanak. Versek. Moszkva, 1932.

SzeraFiMovIics: A vasdradat. Regény. Ford. Madardsz Emil. Moszkva, 1932.

Bir6 Karoly: 4 forradalmi szakszervezeti munkds vezérfonalai. Moszkva, 1933.

BoBrovszKATA: Ismerjétek meg Oket. Moszkva, 1933. Sarlé és Kalapacs kiad.

Kun Béla: 4 II. Internaciondlé bomldsa. Moszkva, 1933.

MovroTov: Az Gtéves terv befejezé éve. Moszkva, 1933.

Nemo: Holnap djra hdbord. Moszkva, 1933. A Sarl6 és Kalapdes kiad.

Levente a leventékhez a leveniékrdl. Moszkva, 1933.

KauvAna Moézes: Taktika. Regény. Moszkva, 1933.

Karixis Frigyes: Mindenféle emberek . .. Elbeszélések. Moszkva, 1933.

Fopor Jdnos: Szovjetgydr. Moszkva, 1934.

Kun Béla: Egységakcio — a legégetdbb kérdés. Moszkva, 1934.

Marx —ENGELs: 4 szocialista programrdl. Szerk. Czébel Erné. Moszkva, 19341

Sztalin elvtdrs beszdmoldja a XVII. pdrtkongresszuson. Moszkva, 1934.

GERGELY Sdndor: Pereg a dob. Regény Moszkva, 1934.

Dimirrov: A munkdsosztdly o fasizmus ellen. (Beszéd a Kommunista Internacionélé
VII. vildgkongresszusdn. Zdrszé a napirend 2. pontjahoz. Moszkva, 1935,
VIsINSZKI: Vddbeszéd a trockista —zinovjevista terrorista kézpont porében. Moszkva, 1936.

Kun~ Béla: Marz. El6adds. 1933.

Besrirs Laijos: Tisztelt elvidrs. 1935.

Ezenkiviil természetesen szdmos, aktudlis kérdéseket k6zl6 brosura is megjelent,
amelyeknek felsoroldsa ma mdr id6szeriitlen.

Tudomésunk van még arrél, hogy t6bb magyar iré: TLLEs Béla, GERGELY Gy6z6,
Hipas Antal, Zarga Mdté stb. irdsai és regényei orosz nyelven is megjelentek a két
vildghdbora kézott a kiillonbszé dllami kiadékndl Moszkvaban, Leningrddban, Kijev-
ben és a Kdrpdt-ukrajnai vdrosokban.

Koézvetleniil & mdsodik vildghdbort el6tt és a Nagy Honvéd6 Héboru alatt meg-
jelend nagyszdmu propaganda kiadvdny, mdr széles kdrokben valt ismerté. fgy ezeknek
pontos felsoroldsdt nem tartjuk sziikségesnek. Ismertetésiiket egy kévetkez6 kozleményre
tartjuk fenn.

Tiszay ANDOR

A Sarlé és Kalapics Kényvtara (1930—1933). A huszas évek végén alapvetd val-
tozdsok kovetkeztek be a hazai és a nemzetkozi életben. Véget ért a kapitalizmus ideig-
lenes stabilizéci6ja, s egy minden eddiginél mélyebb gazdasdgi vélsdg korvonalai kezdtek
kibontakozni. A Szovjetuniéban befejez6détt a népgazdasdg helyredllitdsdnak iddszaka,
napirendre keriilt az orszdg erételjes iparositdsa, s hozzdkezdtek a mezdgazdasdg szocialis-
ta dtalakitdsdhoz is. Mindez egyiittvéve a nemzetkozi munkédsmozgalom meger3sodését,
a forradalmi erék nagyméretli aktivizdloddsdt eredményezte.

Ilyen koriillmények kozott ldtott napvildgot 1929 decemberében Moszkvdban,
a Sarlé és Kalapdcs c. folybirat elsé szdma. A Budapesten megjelens 1009, (1927—1930),
a béesi Uj Mdrcius (1925—1933) és a romdniai Korunk (1926—1941) mellett a KMP
politikai orgdnumanij er6ket tudott mozgésitani, és sajdtos médon, sajstos feladadatokkal
kapesolédott be a pdrt ideolégiai munkdjdba.

A Sarlé és Kalapdes meginduldsakor tébbféle funkeiot ldtott el. Mindenekeldtt
a Szovjetuni6ba keriilt magyar emigrdcié széméra biztositott megfeleld sajtéférumot.
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Hasdbjain elségorban a moszkvai emigransklubban létrejott munkéslevelezé kor,! vala-
mint a Szovjetunié Honvédelmi Minisztériuma mellett mi{ikédé volt internacionalistdk
Bajtdarsi Korének tagjai publikaltak.2 A lap Proletdrirodalom c. mellékletében pedig
magyar nyelvli forradalmi irék és miivészek alkotdsai ldttak napvildgot.® )

Az emigracié Osszefogdsa és Osszetartdsa mellett azonban a Sarls és Kalapdcs
arra is torekedett, hogy kapcsolatot teremtsen a hazai mozgalommal, hogy ideolégiai és
anyagi tdmogatdsban részesitse az itthon maradottakat, hogy egységbe forrassza a tor-
ténelem éltal szétszért, széttagolt kommunista erbket.* Hiszen a foly6irat minden egyes
széma — illegdlis iton — Magyarorszdgra is eljutott, s szép szdmmal akadt olvaséja, el6-
fizet6je a cschszlovékiai, németorszdgi, franciaorszdgi és kiilondsen az amerikai magyar-
sdg, illetve emigrdcié soraiban.

A Sarls és Kalapdcs munkatérsai azonban nemecsak folydiratot jelentettek meg.
A szerkesztéség a lap sajté ald rendezése mellett egy jelentés — politikai és szépirodalmi.
miiveket tartalmazé — koényvsorozat Osszedllitdsdra is vdllalkozott. A sorozatban, amely
a Sarlé és Kalapdcs Kiényvtdra cimet viselte, évente dtlag 10—12 kiadvény ldtott nap-
vildgot; s 1930 és 1933 kozott Osszesen 46 kodtete hagyta el a sajtot.

A foly6irat és a konyvsorozat kozott bizonyos munkamegosztéds alakult ki. A lap
elényben részesitette a konnyebb, publicisztikai hangot; a politikai kérdések népszert,
kozérthetd tolmdesoldsat tartotta feladaténak. A konyvsorozat viszont nagyobb lélegzet,
osszefoglalé munkdk kiaddsdt szolgdlta, nemegyszer adott helyet elvi, elméleti jellegii
kiadvényoknak.

A Sarls és Kalapdcs Kényvtdrdnak 46 kotete koziil 21 tudoményos, illetve politikai
jellegti. E kiadvdnyok sordban mindenekelStt azokat az elvi jelent6ségii munkdkat szeret-
nénk megemliteni, amelyck szorosan kapesolédtak a KMP elStt 4116 stratégiai és taktikai
feladatokhoz. E miivek sorét LENIN Hogyan épitsiink pdrtot? (1930) c. munkéja nyitja.
Az dltala érintett problémakér szerves folytatdsdt alkotjak Az smperialista hdbordrdl
(1930) és A burzsod demokratikus és a proletdrforradalomrdl (1930) c. ugyancsak Lenintdl
szérmazo kotetek.5 B konyvek akkori aktualitdsa Osszefiigg a magyar pértban folyd vitdk-
kal (milegyen amozgalom stratégiai célja: a polgdri demokratikus vagy a szocialista forra-
dalom? stb.),az illegdlis pdrtépités bizonyos nehézségeivel és a Szovjetunid ellen irdnyuld

L A kor 1925-ben alakult. Megalapitéja HATp© P4l volt. 1929-ben a kor vezetését
BAvocE Jdnos vette 4t, mivel Hasp¥ lett a Sarlé és Kalapdcs felel6s szerkesztje.
— A moszkvai munkdslevelez6k a folyoirat megjelenése el6tt féleg a csehszlovdkiai és az
amerikai magyar nyelvli partsajtoba (Munkds, Uj Eldre) kiildték el irdsaikat.

2 A Bajtdrsi Kor 1929 dprilisdban alakult. Tagjal dsszegy(ijtétték a polgdrhdbora
harcainak dokumentumait, visszaemlékezéseket irtak, s dtadtdk azokat a Voros Hadsereg
Székhdzdban levé muzeumnak. (A magyar vonatkozdst cikkek nagy része a Sarld és
Kalapdcesban is megjelent.) A kor vezet6sége a kovetkezdkbdl 4llt: Gavro Lajos, JANCSIE
Ferenc, KaTona Janos, Kipais Viktor, Kux Béla, Lukdcs Joézsef, MtNNICH Ferenc,
Papp Jo6zsef, SucAR Andor és Zarxa Mété.

3 A Magyar Nyelvli Forradalmi Irék és Miivészek Szovetsége 1926 janudrjdban
alakult. Titkdra Hipas Antal volt. A szdvetség tobbségét a RAPP (Orosz Proletdrirok
Szovetsége) magyar szekeibjdnak tagsdga alkotta. A Sarld és Kalapdcs meginduldsakor a
kovetkezs irék voltak a tagjai: BArra Sdndor, Hipas Antal, Irnrks Béla, KARIKAS
Frigyes, Kiss Lajos, LANYI Sarolta, MADARASZ Emil, MATHETKA Jdnos, UsvARI Erzsi és
ZarxA M4té. A tovdbbi évek sordn még GrEreery Séndor és Kamina Moézes.

4 L. KuN Béla: Forduldpont a KMP-ben — fordulépont az emigrdciéban. Sarld és
Kalapdes. 1929. 1—2 sz. 1—2. 1.

5 A Hogyan épitsiink pdrtot és A burzsoddemokratikus és proletdrforradalomrdl c.
koteteket DorNBUscH Richérd, Az imperialisia hdibordrdl c. kotetet RaBINovics Joézsef
forditotta. DorNBUscH Richard, pedagégus, a hiszas években Kux Béla titkdra volt;
kés6bb a Kominternben dolgozott. RaABINOVICS Jozsef nyomddsz volt, a harmincas évek
elején a Voros Szakszervezeti Internaciondlében tevékenykedett.
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4j hdborus el6késziiletekkel. — E hdbort ellenes hare jegyében jelentek meg a sorozatban
Lippay Zoltdn: A leszerelési konferencia kulisszdi mogott (1932) és NEMo: Holnap djra
hdaborit (1933) ec. flizetei,® valamint a Kommunista Internacionale A forradalmse kivezetd
utért — az imperialista habort ellen (1931) c. hatdrozata.?

A mozgalom gyakorlatdt elméletileg megalapozé kiadvdnyok kozé sorolhatéd
Bird Kdroly A forradalmi szakszervezeti munka vezérfonala (1932) c. kotete is, amely
a Komintern és a Voros Szakszervezeti Internaciondlé kiilonb6zs hatdrozatainak a fel-
haszndldsdval késziilt.d

A Sarlé és Kalapdces Konyvtdraban megjelent munkék egy mdsik esoportja a Szov-
jetuniéban folyé épitémunka bemutatdsdt, népszerlisitését szolgdlta. Koziilik ki kell
emelniink MoNNIcH Ferenc, illetve BALoOGH Jénos és REVEszZ R. Imre konyveit. MUNNICE
Ferenc: A szocialista épités itéves terve (1930) cimmel készitett Gsszedllitdst. BALoGH és
Riiviisz pedig képekkel gazdagon illusztralt riportdzst dllitott dssze (Az épiilé szocializmus,
1930) az orszdg Gj ipari és mezdgazdasdgi létesitményeirél (moszkvai Dinamo-gyér,
Angara miivek, sztalingrddi traktorgydr, Turkesztan — Szibériai vasat, a Rosztov mel-
letti Gigant szovhoz stb.), valamint a szocialista rend kulturdlis intézkedéseir6l. E mun-
kék k6zé kell sorolnunk SzTALIN és MOLOTOV beszdmolbit a XVI. pért-, illetve a VI. szovjet
kongresszusrél,? valamint az els6 és mdsodik 6téves tervet ismerteté dokumentumokat.!?

Kiilon kell szélnunk a Sarld és Kalapdcs Konyvtdrdnak azokrol a koteteirdl,
amelyek & forradalmi hagyomdnyok kialakitdsdt és dpoldsdt szolgdltdk. Kun Béla
Marx-rél irt haldldnak 50 éves éviordul6ja alkalmibol.'t O. PyaTNickis: Hgy forradalmdr
feljegyzései (1932) e. memodrja a februdri forradalomig ordkiti meg az illegdlis pért-
munkéban eltoltott évek emlékeit.!? A sorozatban megjelent John REED: T'iz nap, amely
megrengette a vildgot (1931) ¢. ma mdr kézismert riportkonyve,!3 valamint KRUPSZKAJA és
Klara ZETRIN visszaemlékezései LENINRE.4 A magyar Tandcsklztdrsasdg bels6 problémadit,
nemzetkozi jelentbségét SzamMUELLY Tibor Riads (1933) . cikkgyljteménye vildgitja meg.

A politikai jellegli miivek sordt LEBEGYEV és DIETRICH mfiivei zdrjik. LEBEGYEV
A Pyreneusok lingokbar (1931) ecimmel a spanyolorszdgi forradalmi mozgalomroél,
DieTricH pedig a kinai nép felszabadité harcardl irt (Hdbord Kindban (1932).

A Sarls és Kalapics Kionyvidrdnak szépirodalmi sorozata 26 kotetet tartalmaz.
A sorozat jelentésége abban dll, hogy megkozelité teljességgel foglalja Ossze mindazt,
amit a hiszas és harmincas évek fordul6jén emigréciés irodalmunk létrehozott. E kiadvé-
nyok magyar nyelven valé megjelenése nagyon sokat jelentett a maga idejében. Szo-
cialista {réink az emigrdcié kezdetén kevés kozlési lehetdséggel rendelkeztek. Miveik
tébbnyire csak oroszul vagy németiil jelenhettek meg. Magyar nyelvii kézirataik nagy

¢ L1pPAY és NEMO munkii leleplezték a Népszovetség genfi leszerelési konferencidjé-
nak eredménytelen iilésezéseit, lefrtdk Japdn Kina elleni agresszidjét, adatokat kozol-
tek nagyhatalmak fegyverkezésének egyre fokozdéd6 titemérdl. Nemo — valbsziniien
Mageyar Lajos dlneve.
? A hatdrozatot az Internaciondlé Végrehajté Bizottsdgdnak XI. iilése hozta.
8 Biré Kdroly — R¥z Andor dlneve.

» 9 SzTALIN: Szocialista fellendiilés — kapitalista wvildgvdlsdg (1930), MoroTov:
Hoirc a szoctalizmusért — harc a békéért (1931). Mindkét mii forditéja DorNBUSCH Richdrd
volt.

10 8z. n.: Az dtéves terv negyedik, befejezé éve (1932), Sz. n.: A mdsodik otéves terv.
A XVII. partkonferencia anyaga (1932).

1 Marx. Kun Béla eldaddsa a Kommunista Ifjimunkds Internaciondlé Koz-
ponti Végrehajté Bizottsdga plénumén (1933).

12 Forditéja MADARASZ Emil volt. i

13 A kotet forditéi AcEL Pdl és Naay Abel voltak.

N, K. Krupszrasa: Leninrél. Forditotta BaALocH Jdnos (1932), Klara ZETKIN:
Emlékezések Leninre. Ford. LENGYEL J6zsef (1932). :
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része az iréasztalfidkokban hevert, s csupdn idénkint tudtak azokbél valamit a cseh-
szlovdkiai, franciaorszdgi vagy az amerikai partsajtoban: a Munkdsban, a Pdrisi Munkds-
ban vagy az Uj Elérében elhelyezni. Igaz, 1923 és 1926 kozott sikeriilt a KMP-nek
Munka és Tudds Konyvtdra cimmel egy kisebb sorozatot megjelentetnie Bécsben, illetve
Berlinben. Ebben azonban csak egyetlen eredeti szépirodalmi mfi taldlhat6, HipAs Antal
Az ellenforradalom fildjén (1925) e. verseskotete.!s

A Sarlé és Kalapdcs Konyvtdr szépirodalmi sorozaténak elsé kotetén szintén
Hipas Antal nevével taldlkozunk. A Folyik a por (1930) Hipas politikai koltészetének
legjavdt nydjtja: azokat az expresszionisztikus verseket, amelyeket célrator6 meggysz6-
dés, kozvetlen agitativ szdndékok flitottek. E kotet szerves kiegészitSje a néhdny évvel
kés6bb megjelent A gyarmatok kidltanak (1933) c. gylijtemény, amelyben azonban a szocia-
lista meggy6z6dés heve mér dttételesebben, s bizonyos fokig magasabb miivészi szinvona-
lon érvényesiilt.’® — Ezzel a hangvétellel rokon KomsAT Aladdr lirdja, amellyel Mindent
akarunk! (1931) c. vélogatdsdban taldlkozunk. Verssorait, koltéi képeit, fehéren izz6
bels§ tliz olvasztja megbonthatatlan egységbe.

A prézai miivek sordt ILrgs Béla hdromkotetes regénye, az Ejg a Tisza (1930,
1932, 1933) nyitotta meg, amelynek szémottevs nemzetkozi sikere volt a maga idejében,
s nem kis szerepet jdtszott abban, hogy a vildg haladé kozvéleménye el6tt ismertté és
megbecsiiltté legyenek a magyar Tandeskoztdrsasdg torténelmi érdemei.l? 1919 témakd-
rét szdmos kotet folytatta: LENeyeL Jozsef érdekes, a film montdzstechnikédjit alkal-
mazé visszaemlékezése, a Visegrddi utca (1931), KArRIkKAs Frigyes izes nyelven megirt
elbeszélésgylijteménye, a Mindenféle emberek (1933) és Kiss Lajos Virss wvdros (1931,
1933) c. kétkotetes regénye.

BarocH Jénos, MADARASZ Emil és ZALRA Mdté elbeszélései az emigrdcié bels6
életébe nyujtanak bepillantdst, s helyenként a szovjet élet dbrézoldsdra is kisérletet
tesznek.!® — BARTA Sandor Nincs kegyelem (1933) c. regényének és KamANA Mbzes ird-
sainak tdrgya az illegalitds. A f6ld ald szoritott és rendkiviil veszélyes koriilmények
kozdtt harcolé part belsé munkdjdnak a megmutatdsa killonosen KamAna elbeszélései-
ben (Kdrpdtok alatt, 1932) és Takiika (1933) c. regényében sikertilt.

A szépirodalmi sorozat két szovjet miivet is megjelentetett: FAayEIEV 19 partizin
(1931, mai cime: Tizenkilencen) és SzerAFIMOVICS Vasdradat (1932) c. regényét. Mindkét
konyv forditéja MaDarAsZ Emil volt.

Befejezésiil sz6Inunk kell még az Gn. ,,kiskényvtdr” sorozatroél is. Tulajdonképpen
ez is a Sarlé és Kalapdcs Konyvidrahoz tartozik, csupdn kiadvdnyainak terjedelmében
tér el a sorozat mas tagjait6l. E kis 1 —2 ivnyi fiizetek tobbsége riport, leirds: a Szovjet-

15 A sorozat a kovetkezd kotetekbdl dllt: Lenin: Marx Kdroly (1923), J. LiBe-
GYINSZEIJ: Hgy hét (1923), MARX—ENGELS: 4 kommunista kidltvany (1923), A. BLok:
A tizenkettd (1923), PLEEANOV: A marxizmus tudomdnyos problémdi (1923), ENGELS:
A szocializmus fejlédése az uiépidtdl a tudomdnyig (1924), LENIN: Harc a diktatirdért
(1924), A Kommunista I'nternaciondlé alapkive: (1924), Hipas Antal: Az ellenforradalom
foldjén (1925), SzrArin: Lenin és a lentnizmus (1925), LENIN: ,, Baloldalisdg”, @ kommu-
nizmus gyermekbetegsége (1926). LIBEGYINSZKIT regényét Magyar Lajos, BrLox elbeszéls-
kolteményét LANYI Sarolta forditotta.

16 A kotet szimbolikus értelmfi. Litszélag az afrikai és dzsiai gyarmati népek el-
nyomatdsat ostorozza. Val6jaban minden egyes sora a magyar ,,gyarmat’”, a magyar
fehérterror ellen tiltakozik.

17 A regény népszerliségére jellemzd, hogy révid id6n beliil 22 nyelvre forditjdk le,
tiz orosz kiaddsdnak példdnyszdéma meghaladja a félmilliét.

18 BALOGH Jdnos: Szerencsés nap (1932), MaparAsz Emil: Csithajda Pdl harca
(1932), ZaLrA M4té: A hadjdrat vége (1931). Itt emlitjiik meg még MADARAszZ Emil:
Szovjethajok (1933) c. verseskstetét is.
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uni6 nevezetesebb épitkezéseit népszeriisiti.'® Van kozottiik egy daloskényv, amely Hipas
népdalvaridci6it és munkdsmozgalmi induléit gyiijtotte egybe (Sdrd csillagos az ég,
1932) és két prozai kotet, amely egy amerikai munkdsiré, ROMAN Jénos és ZALKA Mdété
egy-egy hosszabb elbeszélését tartalmazza (Csak egy négerrel kevesebb, 1932 — Nem olyan
kénnyd, 1932).

A Sarlé és Kalapdcs Kinyvtdriban megjelent mfivek elvitathatatlanul hasznos
és el6remutaté szerepet jdtszottak szocialista irodalmunk fejlédésében, kialakuldsdban.
Gazdag tapasztalatokkal szolgdltak a szocialista téma irodalmi feldolgozdsa, megjeleni-
tése terén. Kisérleteik és eredményeik nélkiil nem tudott volna tovébblépni, elmélyiilni
a késébbi évek szocialista miivészete.

Igaz, e kor egész irodalmi termésén, s a politikai jellegli kiadvényokon kiilondsen,
erdsen érezni a pért egykori irdnyvonaldt jellemzd balos felfogdst: a szocialista erSk
bizonyos tiulbecsiilését, a szdvetségi politika elhanyagoldsdt, idénként szektdssdgba dt-
csapd elzdrkoézdst stb. stb. Ez azonban — a legtobb esetben — nem egyéni hiba. e balos-
sdg ranyomta bélyegét az egész nemzetkdzi mozgalomra, s csak évek multdn, a nép-
front politika meghirdetése utédn kezdett feloldodni.

A Sarls és Kalapdcs Kinyvtdrdban megjelent szépirodalmi mtivek java termése ma
mér kézismert. Némelyikiik t6bb kiadédst is megért, jeléiil annak, hogy olvasékozonségiink
megszerette és befogadta OGket.

A miivek tehédt végleg hazéra taldltak. — De mi a sorsa eredeti, elsé kiaddsaiknak ?

Sajnos szomort. E kotetek a Szovjetuniéban K16 Kiilfsldi Munkésok Kiadovélla-
latdndl jelentek meg?2? dtlagosan 3000—3500 példényszdémban. EbbSl természetesen
nagyon kevés jutott el Magyarorszdgra, kiilondsen kozkdnyvtdrainkba. Moszkvdban
volt ugyan kételespélddny szolgaltatds, de a Lenin Konyvtér kataléguscéduldinak tanul-
sdga szerint, ennél a kiadvénytfpusndl, Ggy ltszik, nem vették szigortan. A fentebb is-
mertetett 46 kiadvany koziil j6 néhényrél esak a Sarls és Kalapdcs c. foly6irat hirdetései-
bél van tudomésunk.

Ez a koriilmény szemléltetSen érzékelteti, milyen nagy sziikség lenne felszabadulds
el6tti szocialista konyvkiaddsunk moédszeres feldolgozdsdra. — S természetesen nemesak
a Sarlé és Kalapdacs Kinyvtdrdra vagy a Szovjetunioban kiadott egyéb mfivekre gondoz
lunk. Fel kellene mérni és végre 6ssze kellene gy(jteni a két vildghdbort kozti egés-
baloldali emigrdcié — a béesi, a franciaorszdgi, az amerikai stb. — kényvkiaddsét, folyo-
irat-irodalmét, sajtéjdt.

A sok kiizdés és dldozat drdn kiadott mfiivek csak igy vélndnak véglegesen és
visszavonhatatlanul a nemzet tulajdondvi.

Borka FERENC

Ligeti Karoly 1917. majus 1-i beszéde az ivanovo-voznyeszenszki Izvesztyijaban.
1917. februdrjdban, mikor e c4ri rendszer bukdsdval Oroszorszdgban az édllami hata-
lom a polgédri szellemfi Ideiglenes Kormény kezébe keriilt, a forradalmi erlk a fris-
sen alakult Munkds és Katona Kiildéttek Tandcsaiban szervezkedtek. Ezek koziil a

¥ InLks Béla: Nem mese (1932) a Dnyeprogesz monumentdlis épitémunkéjirol
sz6l, BALOGH Jédnos: Két szovjetgép (1932) a traktorgydrtds és az ontdipar eredményeirdl
tudésit, MADARAsz Emil: Groznt a diadalmas (1932) a Késpi tenger menti olajkitermelés
és finomitds fejl6dését ismerteti.

20 A kiadévidllalat 1929-ben alakult. Szervezetileg kiilonbdz6 nyelvii szekeidkbél
allt. A magyar szekci6 egyike volt a legtevékenyebbeknek; 1945-ig hozzdvetSlegesen
100 —120 miivet tudott megjelentetni.
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petrogrdadi, amely ekkor vezetd szerepet jdtszott, orszdgos jelentéségii lapot inditott
1zvesztyija Szovjeta Rabocsih i Szoldatszkih Deputatov cimmel. Hasonl6 cimii lapot Ivanovo-
Voznyeszenszkben is adtak ki mdr 1917 méjus elejétsl kezdve. Ez utébbi lap 1917. méjus
10-i szémédban (ez volt a 2. szdm) részletes beszdmold jelent meg a Moszkva kornyéki
ipari vdros médjus 1-i munkésiinnepének lefolydsérél. Ezen a napon — a cikk szerint —
,»a munkésosztdlynak el6szor volt alkalma olyan koriillmények kézott iilni meg a nemzet-
kozi testvériség nagy iinnepét, hogy széleskorli szemlét tarthatott sajat proletdr ersi
folott™.

A vérosban a déli 6rdkban nemesak az orosz munkésok vonultak ki a tomeg-
gytilésre kijelolt utcdkra és terekre, hanem — éppen a Munkds és Katona Kiilddttek
Tandcsénak kezdeményezésére — a hadifoglyok is, akik ez alkalommal hagytdk el els-
szor kaszdrnydikat érizet nélkiil. A lelkes hangulatban felsorakozé orosz, magyar, német
és mds nemzetiségli résztvevéket a béke vdgya, a hdbord azonnali megsziintetésének
6haja egyesitette. A hadifoglyok részvétele folytdn igazdn nemzetkézi jelleglivé vdlt
iinnepségen a szénokok a vdrhaté nemzetkozi forradalomrél is beszéltek és koziilitk tob-
ben kovetelték az oktalan, népgyilkos hdbord azonnali besziintetését. Egyes esoportok
,»Kenyeret, békét és szabadsdgot !’ felirata zdszlokkal vonultak fol. A szénokok koziil
a cikk név szerint is emliti ZsicyELIvVet, SzaMmojLovot, JEVszEsEvet, KaPITANOVOL é8
Lieert Kérolyt. Az elhangzott beszédek tartalmdrdl a lap csak 6sszefoglalé beszdmol6t
ad, de — ,,aprébb viltoztatdsokkal’’ — teljes egészében ko6zdl egy beszédet: LigeTI
Kérolyét. A eimoldalon a Mdjus 1. cimfii cikk utdn egy ilyen cim(i kdzlemény kovetkezik:
Ligets Kdroly magyar hadifogoly tisztnek, egy szocidldemokrata lap wvolt vjsdigiréjinak
beszéde. A kezd6 sorok: ,,Elvtdrsak ! Udvozlom Ondket az osztrak —magyar hadifoglyok
és a magyar szocidldemokrata wjsdg nevében, amelynél djsdgiré voltam’. A magyar
szocigldemokrata lap emlitésére (a Népszavdrél volt sz6) bizonydra az linnepség nemzet-
kozi jellegének kiemelése végett volt itt szitkség. LIGETI joggal nevezte magdt e lap
munkatdrsdnak, hiszen — egy évvel kordbban — ennek hasdbjain névvel jelzett hdbord-
ellenes irdsa jelent meg Harctéri levelek cimmel (az 1916. jun. 4-i szdmban).

Rovid beszédében LIGETI témdren hatdsosan, 14zit6 erejii szavakkal fejezte ki a
hdborid szenvedései dltal sujtott tomegek békevdgydt, és olyan eszméket hirdetett, ame-
lyek esak a kirobbanni késziilé szocialista forradalomban valésultak meg:

,»A vérben és szenvedések kézt fuldoklé emberiségnek a mai napon {6l kell ébrednie
és el kell dobnia kezéb6l a testvérgyilkos fegyvert, ki kell tépnie az ellenségeskedés és
gytlslet magvat, kart kell nytjtania egymaés felé az artatlanul kiontott vér és konny
folyéjén keresztiil, testvéri dlelésre. . . . Ide jottiink, hogy elmondjuk Onsknek, mennyire
eltolti lelkiinket ennek a napnak boldogsdga. Egyetértiink azzal a néppel, amely olyan Gj
utat mutatott az emberiségnek, melyen haladva ragyogé jovéhoz érkezik el, ahol nem lesz
hdbort, nem fog folyékban Omleni az 4rtatlan vér, megsziinik az 6zvegyek és drvdk
séhajtdsa, gyotrelme, csak testvéri egyetértés és testvéri munka lesz. Testvéri keziinket
nyujtjuk az orosz forradalmi népnek. Ez a nép megmutatta, hogy nem tiiri tovdbb az
6nkény igdjdt és szivét nem engedi elsbtétiteni a gyfilolet dltal. Az orosz forradalmi népet
fol fogjak magasztalni héstettéért a torténelem lapjain. Békét a vildgnak ! Mdjus elsején
ez a mi jelmondatunk, ezt irtuk f6l forradalmi zdszlénkra. Testvéri slelés a gyilkossdg
helyett, nemzetkozi egység a népek megsemmisitése helyett. . .. Elvtdrsak! Engedjék,
hogy tanuljunk Onéktél, engedjék, hogy beszivjuk a forradalom forré leveg6jét, amely
ujjdszuli a proletdridtus eszméjét, a forradalmi szocializmust. A francia forradalom csak a
burzsodzidt szabaditotta fol, de az orosz forradalom minden népek forradalménak kezdete,
ezért nem lehet ellensége a rab életiiket vonszolé népeknek, hanem békét és testvériséget
hoz minden dolgozénak. Elvtdarsak! Kelet forradalmdnak ldngja elér Nyugatra 8 viszi
magdval az Osszes nép folszabaduldsdt. Elvissziikk ennek a forradalomnak szellemét

- tindG6klS piros zdszléival a tdvoli Nyugatra, ez a mi kivdnsdgunk, ez a mi Shajunk.
Hisziink ebben, hisziink a proletdridtus nagy gy6zelmében. Eljen a népek nemzetkozi
szolidaritdsa ! Eljen a nemzetkdzi forradalmi szocializmus !’
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Az Ideiglenes Kormdny — szdvetségesei, az angol és francia kormény &sztonzé-
sére — a lapokban éppen 1917. mdjus 3-d4n hozta nyilvdnossdgra elhatdrozdsdt, hogy a
héborit a végss gybzelemig folytatni akarja. A hdboruellenes kdzhangulat kifejezése
— mégha csak egy hadifogoly tiszt beszédének kozlésérél van is sz6 — az ivanovo-voz-
nyeszenszki tandcs és lap részérdl hatdrozott és példamutaté bdtor dlldsfoglalds volt a
kormény nyiltan hirdetett szdndékaival szemben. A polgdri kormény tekintélyének ez
a semmibevevése kétségkiviil szdndékos és tudatos volt: arra szolgdlt, hogy gyodngitse
a kormdnyt, és bdtoritsa a késziil proletdr forradalomnak a bolsevik part irdnyitdsa
alatt szervezkedd erdit.

Licerr Kéroly egész életét tette fol arra, amit Ivanovo-Voznyeszenszk f&terén
elmondott. Véllalta a biintetést is: mdr a kdvetkez6 hénapban harcos szocialista tdrsaival
egylitt titnak inditottdk Szibéria felé. A megkezdett harcot tovdbb folytatta itt is, hol
tollal, hol fegyverrel. Forradalom cimmel lapot inditott Omszkban, és a hadifogoly tdbor-
b6l seregeket inditott utnak a forradalom vivmédnyainak védelmére. Foldldozta sajit
életét is. Palyafutdsa rovid volt. Eppen hdrom évvel azutédn, hogy elsé tjsdgeilkke és elsé
verse megjelent, ellenforradalmédrok goly6i kioltottdk életét. Eszméihez utolsé lehelletéig
hiiséges volt, tanusitja ezt Végrendeletem cimi kolteménye, amely az irkucki Forradalom
1920. februdr 28-i szdmdban jelent meg.

Az ivanovo-voznyeszenszki Izvesztyija 1917. méjus 10-i kdzleménye kézzelfoghatod
médon bizonyitja azt, amire méltan lehetiink biiszkék: orosz f6ldén a magyarok nemesak
a forradalom gy6zelmes harcaiban vettek részt, hanem annak eszmei el6készitésében is.

1917. méjus elseje emlékezetes nap: a nyilvdnossdg el6tt folyé magyar—orosz
szocialista forradalmi egyiittmiikodés kezdete. A magyar—szovjet bardtsig els6 alap-
kovét ezen a napon tette le LicETr Kdroly, az ivanovo-voznyeszenszki Munkéds és Katona
Kiildottek Tandcsdval egyiitt, éppen 6tven évvel ezelGtt.

‘ TERBE LAJjos

A magyar-orosz-szevjet konyvtiri kapesolatok multjabél. A kisinevi kozkonyvtdr
sem dllomdnydndl, sem régiségénél fogva nem tartozott a Nagy Oktéberi Szocialista
Forradalom el6tti Oroszorszdg legjelent8sebb konyvtdrai k6zé, de torténete! a meggy6z6
példdk egész soraval igazolja azt a tényt, hogy az ismertetett intézmény alapitdsitol
kezdve kora legmagasabb szinvonaldn dllt, els6ként vezette be olvasészolgdlatdban az
egyéni tandcsaddst, és mindenkor kitlint kivdlé katalégusrendszerével.

Besszardbia mintegy hdromszdzesztendss, mindent elpusztité tordk uralom utén,
1812-ben olvadt be Oroszorszdgba. A konyvtar histéridja tiikrdzi ennek a terii-
letnek tdrsadalmi, gazdasdgi és kulturdlis viszonyait.? A kormédnyzat dltal minden erével
propagélt valldsos, bibliai jellegli nyomtatvdnyok errefelé alig taldltak olvasét, anndl
inkdbb az orosz és a nyugati haladé irodalom termékei. A konyv irdnti érdeklédés itt
akkor fokozédott nagymértékben, amikor a majdani dekabristdk tn. Déli esoportja —
a kés6bb kivégzett P. PESzTYEL vezetésével — Besszardbia teriiletén bontakoztatta ki
tevékenységét. PEszryrrL és bardtai M. OrLov dekabrista kisinevi hédzdnak voltak
vendégei, amelyben A. Sz. PUSKIN is gyakorta megjelent 1821—1823 kozott, kisinevi
szdmlizetése idején.

! GANENKO, P. P.: Isztoria Kisinevszkoj Publicsnoj szlzoteka (1830—1917 gg.)
Kisinev, Kartja Moldovenjaszké, 1966, 113 1.

2 El6zményeivel — az id6kozben a kisinevi kozkonyvtarba olvadt egyéb helyi
konyvtérak 1étrejottével — részletesen foglalkozik a szerzé.
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1809-t8] kezdve mér nem mennek ritkasdgszémba egyes nagyobb orosz vdrosokban
a nyilvdnos kényvtdrak. De csak N. Sz. MorpvINOV 1830. évi javaslata nyomdn létesite-
nek minden kormdnyzésdgi székhelyen kozkonyvtdrakat; igaz, hogy méar megalapftdsuk
évében a legreakciésabb irodalmi termékekkel témik tele ezeket. A kisinevi konyvtar
szabdlyzata, mely 1830-ban késziilt el, koriiltekintd részletességgel ismerteti a ldtogatok és
kényvtdrosok jogait és kitelességeit, az ligyvitelt stb. Erdekes, bogy kezdettdl fogva kiilon
helyiséggel birt a ,,zsurnalnja’, azaz a foly6irattdr, melyben az olvasék a konyvtéri 6rak
utdn kereskedelmi, gazdasdgi kérdésekben Osszejoveteleket, kotetlen megbeszéléseket
tarthattak s ilyenkor a ,,konyvtdri szilencium’’-mal kapcsolatos rendelkezések nem
voltak hatdlyban.

A monogréfia ismerteti a jelent8sebb konyvtdrosok tevékenységét, az dllomény
fejlédését, a fejlesztéspolitikdt — azt az utat, melyet az eredetileg mindéssze négy helyi-
ségbdl 4116 intézmény a Nagy Oktoberi Szocialista Forradalomig megtett, nem egyszer
a legmostohdbb korillmények kozoétt. A cdri beliigyminisztérium dllandé nyomds alatt
tartotta a kisinevi kdnyvtdrat, s szigortian ellendrizte a beszerzett konyvek kataldgusdt.
Ennek sordn nem egyszer tette kifogds tdrgydvé, hogy a céduldkbdl nem tudja megitélni
az egyes mivek 4rtalmas vagy drtalmatlan voltdt. A haladé konyvtdrosok — féleg
N. KozLov — azonban rendszerint tultették magukat a merev eléirdsokon és a szigord
cenzura ellenére a polcokon mind nagyobb szémban jelentek meg cdr- és egyhdzellenes,
valamint materialista irdnyzatti munk4k, a francia forradalomrél sz6l6 visszaemlékezések,
majd az 1848/49-es eseményeket tdrgyald miivek. A szerzeményezéseknél is jelent&sebb
forrdsai az dllomdnygyarapoddsnak a kiilonféle haladé jellegli egyesiilések (taldn els6sor-
ban a Volnoje Ekonomicseszkoje Obsecsesztvo) ajdndékai. 1849-t6] kezdve a kisinevi
konyvtdr mdr Athéntdl Kopenhdgdig kozvetlen Osszekottetést tart tobb nagy kiilféldi
konyvtdrral, s néhdnnyal cserekapesolatba 1ép.

1847-ben egyik politikai célzatt revizié a mdsikat éri és konyorteleniil ztzddba
kiildik még SEvcseNko Kobzar-jdt is. A represszidk 1848-t6] kezdve szinte elviselhetetle-
nekké védlnak. Mint a monogréafidban olvassuk, ,,a cdrizmus leginkdbb attdl reitegeit, hogy
Besszarabidiba behatolnak a forradalmi vihar hulldmaitol elboritott Magyarorszigrdl a forra-
dalmi irodalom termékei. A besszardbiai kormdnyzé kiemelte, hogy a Kossuth-pdrt dltal ki-
adott és Besszardbidban elterjedt lapokban a leggonoszabb szindéky kozlemények litnak
napvildgot’.

Az 6tvenes évek elején az orosz konyvtdriigy kivdlé személyisége, I. ToMszKLs
veszi 4t a kisinevi konyvtdr vezetését. Munkdjat a reformok egész sora, a teljes korszeri-
ség, az olvasétdbor nagyarinyd kibdvitése jellemzi. 1875-ben az érdekl6dés rendkiviili
fokoz6désa miatt a kisinevi vdrosi duma elrendeli, hogy a kozoénség érdekében déluténi
négy 6ra helyett esti 9 6rdig tartsanak a kdnyvtérban olvasoészolgdlatot.

A kisinevi kényvtdr az ezt kdvetd évtizedekben is btivbhelye az iild6zott haladé
irodalomnak, annak ellenére, hogy a csend6rség nem ritkdn hajt végre ,,dlloményrevizié™-
kat. A XIX, szdzad végefelé mdr MArX és ENGELs miivei is az olvas6k rendelkezésére
4llnak, 1912-ben pedig a foly6irattdri olvasok a Pravddt is tanulményozhatjék. D. P. Hagr-
ZSEVSZKAIA kdnyvtdros kapesolatot tartott a forradalmi korokkel és a hatésdgi zaklaté-
sokat kijatszva a leghalad6bb konyvekkel ldtta el olvaséit. A monogréfia egészen a Nagy
Oktéberi Szocialista forradalomig kiséri el az olvasét és az alapitds idejétdl kezdve
fennmaradt adatok tanulsdgos és szemléltetd statisztikai feldolgozdsa szinessé és érde-
kessé teszi a munkdt a kdnyvtdros, irodalomszociolégus és toérténész szdméra.

P. GANENKO, a monogrifia szerzdje, igen jelentds magyar—orosz—moldovén
mitvel6déstorténeti emléket tart fel azzal, hogy rdvildgitott: mennyire tartottak a céri

3 Isztorija Kisineva. Kisinev 1966, 62 —63. 1.
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hatésdgok a magyar szabadsdgharc Besszardbidba érkezett sajtétermékeinek ,,felforgat6”
hatdsdtol. A kisinevi kényvtdr el6torténete azonban még egy érdekes Ssszekittetést rejt
magédban, melyrdl a szerz6é nem tesz emlitést. A kdnyvismertetés szokdsos keretein némi-
leg tullépve, roviden ismertetjiik ezt az egyes vonatkozédsaiban fontos irodalomtorténeti
jellegii kapesolatot, mely NaevLAkI Jaksics Gergely nevéher flizddik.

Naayrakr Jaksios — eredetileg KonNsTanTINOVIOS — Gergely 1778 nov. 20-d4n
sziiletett Esztergomban. Esztergomi, véci és pozsonyi iskoldkat ldtogat, elvégzi a bolesé-
" szetet, majd 1806-ban elindul els6 — szibériai és kaukdzusi — ttjdra, melyet késébb

még j6 néhdny kisebb-nagyobb utazds kévet.

Els6 utjarél 1812-ben tér haza — az ezt kdvetd négy esztend6 alatt magyar,
szerb és orosz verses miivei ldtnak napvildgot — majd 1816-t6l ismét kiilfsldon tar-
tézkodik, de a leghuzamosabban Kisinevben él. Uticéljai koziil csak az dshaza-kutatdst
ismerjiik, a t6bbi mindmadig kibogozatlan. Tekintettel azonban arra, hogy a kelet-eurépai
filhellén-mozgalom székhelye ez idében éppen Kisinev,! taldén nem tévediink, ha gyakori
itt-id6zését ezzel hozzuk kapesolatba, kiilondsen ha tudjuk, hogy e mozgalmat mind
haladé hazai kordk, mind a bécsi titkosrend8rség erds figyelemmel kisértélk.

- 1817. jun. 25-én a Kisinevben tartézkodé ,,Jaksics Gergely, nemes és lovag”
felajénlja az ottani szemindriumi konyvtdr — a kisinevi nyilvanos kényvtar elédje —
szémdra a magdval hozott klasszikus irodalmi mfiiveket.* Az ajandékozé levelet s a kony-
vek lajstromdt a leningrddi levéltdr &rzi.’

1821 derekdn — amikor M. OrRLOV és V. RAJEVSZKIJ itt a dekabrista mozgalmat
szervezi és PUSKIN is a vdros lakéja — ismét megfordul Kisinevben, majd Pétervérott,
Odesszdban és a kaukdzusi fiird6helyeken él. Nem ismertes, hogy NAGYLAKI JAKSICS
valaha is taldlkozott-e PUSKINNAL, tény azonban, hogy Jarsics Gergely, a kisinevi és
pétervdri konyvtdr mecéndsa PuUsrINnak 1822 augusztusdban megjelent ,,Kaukdzusi
fogoly” eim( miivét 1824-ben, pétervéri tartézkoddsa alatt, haldla esztendejében ma-
gyarra forditotta.® JArsics miive vildgviszonylatban Puskin kronolégiailag els6é for-
ditdsai kozé tartozik. :

Jaxsics szereplése csak epizéd a magyar—orosz konyvtéri kapesolatok megirdsra
vard torténetében. Kezdve attol, hogy magyar szerz6k mér a XVIII. szdzadban mond-
hatni rendszeresen megkiildték mfiveiket az orosz Tudomédnyos Akadémia konyvtéra-
nak,” mely a maga részér6l szintén megkiildte kiadvényait néhdny hazai intézménynek,
hogy az Oroszorszdggal foglalkoz6, 1827-ben megjelent els6 magyar monogréfia® mér
behatéan ismertsti az orosz kdnyvtdri viszonyokat, s folytatva GErEst Kdlmdn, BALLAGI

4 Leningradi All. Lt., CGIAL f. 802, op. 1, d. 1997, p. 1—3.

5 Ugyanezen év okt. 17-én PuskIN bardtjit, A. N. OLENINt, a pétervdri csdszéri
kozkoényvtar (amai Szaltikov—Sesedrin-konyvtdr) igazgatdjdt keresi fel soraival, mintegy
300 kotet odaajandékozdsa tdrgydban (CGIAL f. 733, op. 118, d. 382, p. 13—20). Jegy-
zéket mellékel, nyelvek szerinti bontdsban. A 15 szldv kotetbdl 11 a sajdt mlive — ezek
nagyrésze, csakigy, mint a hdtralevé négy egyéb szldv konyv — a budai nyomda ter-
méke, kivéve a rémai, 17563-ban kiadott szlavjdn-glagolita dbécés-konyvet. A gorog ko-
tetek klasszikusokat és orvosi szakmunkédkat tartalmaznak. A latinnyelviiek — az anyag
talnyomé része — magyartdrgyt torténelmi munkdk mellett vegyesjellegli miivekb6l
allnak s jorészt magyarorszdgi nyomdédk termékei. Néhdny francia és hdrom magyar konyv
(teolbgiai targytiak) dllnak a felsorolds végén.

6§ RADO Gyorgy—Tarpy Lajos: Puskin elsé magyar forditdja. Lathatdr, 1967,)
7—8. sz.

. ?"Nova Acta Academiae Scientiarum Imperialis Petropolitanae. Tom. II-XV.,
passim.

8 Lassu 1.: Az orosz birodalom statistikar, geographiai és historiai leirdsa. Pest
1827, 74. L.

3 Magyar Konyvszemle
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Aladér? és mésok mult szdzadi oroszorszdgi konyvtdri miikddésével, s végezve a felszaba-
duldst kovetd korszak dus matéridjdval, minden arrél tamiskodik, hogy kapecsolataink
e téren is gazdagabb tartalmdak, semmint azt gondoltuk.

TarpY LAgJos

Magyar kilték egy 1927. évi szovjet antolégidban. A magyar koltészet a cdri Orosz-
orszdgban csak igen elszértan és szerényen megjelens forditdsokkal emelkedett ki a teljes
ismeretlenségb8l. Az enciklopédikus érdeklédésti, sok nyelvbél (kdzvetitd és nyers
forditdsok segitségével) 4tiilteté Novics cimében is ,,kis” magyar antologidjal csekély
szému példdnyban jelent meg 1897-ben, az 8 nyomédn jér6é ukrdn HRABOVSzZKIJ magyar-
b6l késziilt forditdsaibbl? életében semmi sem jelenhetett meg a cdri birodalom teriiletén;
még a legismertebbek a demokrata ScHELLER —M1HAJLOVNak a Gyelo c. haladé folydirat-
ban megjelent Pet6fi-forditdsai® voltak.

Az Oktoéberi Forradalom utdn ezen a téren is gyokeres vdltozds tortént, ami egy-
részt annak koszonhets, hogy az orosz miiforditék, vildgirodalmi érdekl6désii irodalmérok
és szerkeszt6k miel6bb pétolni akartdk mindazt, amitél a céri cenziira elzdrta Oket,
mésrészt pedig annak, hogy els@sorban forradalmi, de legaldbbis felvildgosult, haladé
témdk utdn kutattak, s ilyenekben a magyar koltészet mindig bdvelkedett; bizvést
dllithatjuk azonban, hogy mindenekel6tt az 1919. évi magyar Tandoskoztdrsasdg irdnti
rokonszenv volt az, amely az elsd szovjet évtized forditéinak és szerkesztGinek figyelmét
a magyar irodalom felé forditotta.

1925-ben magyar versek orosz forditdsainak két kotete is megjelent: az egyik
Per6r1 37 versét tartalmaztea LuNAcsamrszkiinak, a nagy szovjet kultarpolitikusnak
forditdsdban, a mésikat a magyar forradalmi kéltészet évszdzadaibdl vdlogatta MATHEIKA
Jénos — GABOR Andor, LANYI Sarolta és Szergej ZAJAICKIS kozremiikédésével.t

Két évvel utébb, 1927-ben, tehdt az Oktéberi Forradalom tizedik évfordul6jan
jelent meg az az antol6gia, amellyel dltaldnos jelentGségénél, de f6ként érdekes magyar
vonatkozdsaindl fogva most meg akarunk ismerkedni.

PEBOJIIOLIMOHHAS 1033151 COBPEMEHHOI'O 3AIAIA.-AHTOJIOI'UA.
noa PEOAKLMEN M C MPEOUCIIOBUEM I1. C. KOTAHA. MOCKBA,
1927. MOCKOBCKHWY PABOYMH. 228 CTP.

A kotet belsd cimlapjat feliitve, rogton szemiinkbe tiinik, hogy cime az dtellenes
oldalon 6t latin irdst nyelven olvashaté: francidul, németiil, csehiil, magyarul és angolul.
A belsé eimlap hétlapjardl azt tudjuk meg, hogy a kényvet a moszkvai Krasznaja
Presznys nyomddban nyomtattdk, 5000 példényban jelent meg, s a mfivészi cimlap

? BALLAGI A.: A szentpétervdrs csdszars kizkinyvtdr 1860— 1870-ig. Magyar Konyv-
szle. 1887, 294—310. 1.

1V5. KovAes Zoltdn: Hgy XIX. szdzad végi orosz nyelvd magyar lirai antoldgia.
Filol. Ko6z1. 1965. 1—2. sz. 168 —180. 1.

2V6. Rap6 Gyorgy: Kiltészetiink klasszikus ukrdn forditdja, Pavlo Hrabovszkij.
Filol. Kozl. 1964. 1—2. sz. 144—158. 1.

3V6. ZOLDHELYI Zsuzsa: Petdfi chez les Russes (X1Xéme giécle). Filol. Kozl. 1959.
1—2. sz. 61—70. 1.

4 Anexcauap Ileredu : M3Gpaunnie cruxorBopenusi. (PeBomolronHast noasus 3anana.
TlepeBon ¥ BCTymuTeNbHAst cTaTbsi A. B. Jlynauapckoro. Mocksa—Jlennnrpaa. 1925.Tocy-
napcTBeHHOe IManarenbcTBo. — BeHrepckasi peBoJiionuOHHass T103sus. [Tlox pepaxuuei
Horanna Mareiika. Corpynuuku C. 3asumuxuii, [aGop¢ Jlanu, Ilepesox C. 3asuuxoro.
MockBa, 1925.




3%

A Nagy Oktober éviksége

"oA P taNRRRLE
5 areameasuunn
. Re xerawa

. no3sua :
| C@OBPEMEHHOTO
. 3AMnAAA ‘

AHTOAOr uA

heananaa
Phenani
19337

Siap e

T ANFOLOGES

THE REVOLUTION LAY PORTRY OF THE CONTEMPORANEGUS
wesT

ANTHOLOGY

 PEBOAIOLHOHH,
| noasus

351




3562 A Nagy Oktober oroksége

Vlagyimir Favorszris alkotdsa. (FAVORSZKIy fests, fametsz6 és diszlettervez6, HoLLésy
Simon egyik miincheni tanitvédnya, 1963 6ta a Szovjetunié népmiivésze.)

A konyv nagysdga: 20 X 28 cm.

P. Sz. Kocan 14 lapra terjedé bevezetése utdn az antolégia hat férészre tagolo-
dik: 1. Franciaorszdg és Belgium, 2. Németorszag és Ausztria, 3. Csehszlovdkia, 4. Magyar-
orszég, 5. Amerika és 6. Anglia alefmek alatt 66 kolt6t6l — részint névtelen szerz6ktél —
dsszesen 188 verset kozol. A forditék nevét a tartalomjegyzék tiinteti fel. A konyv végén
nyole oldalon taldljuk a kolték életrajzat és — a legtobbnél — megjelent miiveinek
bibliografidjat. A magyar koltéknél ez utébbi hidnyzik.

A gylijtemény szerkeszt8je, az el6szé {r6ja, Pjotr Szemjonovies Kocan (1872—
1932) irodalomtdrténész, kritikus mér 1910-ben a pétervéri egyetem germdn—romén
filolégiai fakultdsdnak magdntandra s tobbek kozt a nyugat-eurépai irodalmak torténetérsl
irt népszerti, haladé szellemfi, hdromkdtetes munka szerzdje volt; az Oktoberi Forra-
dalom utédn a moszkvai egyetem tandra és az 1921-ben alapitott Allami Mévészettudo-
ményi Akadémia elndke, a huszas évek szovjet irodalmi életének egyik legtobbbet sze-
repl8, legismertebb alakja.

Tehdt hivatott személy, a nyugat-eurépai irodalmak szakértdje, a szovjet kozélet-
ben kitinden ismert professzor véllalkozott arra, hogy az Oktéberi Forradalom tizedik
forduléjdnak évében a szovjet politikai eszmékre legjobban rezonslé kiilfoldi kolték,
a nyugati forradalmi kolt6k képesarnokdt bemutassa a szovjet olvasénak.

Koean személyének, irodalmi munkdssdgdnak és pozicidjdnak ismeretében ért-
hetjiik meg teljesen az el6ttiink fekv§ antolégia elészavédt, melyr6l mindjért eloljéréban
meg kell jegyezniink, hogy — sajnos a magyar koltészet rovdsdra — meglehetfsen egy-
oldali, Mert, j6llehet az antolégidban a legtdbb a magyar kolts, roluk az elészéban
csak egy félmondat — s rdaddsul nem is valami hizelgé félmondat — esik. Az antolégié-
ban bemutatott kolték kiilonféleségét hangsulyozva, ezeket irja KoGAN: ... Miveik
iiteme és stflusa is eltér6. Kezdve Becher szabadverseit6l, amelyek az egyik német kriti-
kust ,,a gépek fel-le mozgé dugattyiira” emlékeztetik — egészen valamilyen magyar
kolt6 elavult versmértékéig (mint EMODEig, aki ZsUKOVSzKIJ kordba visz vissza minket),
az itt felsorakoztatott koltk alkotémtivészetére jellemz6 finom drnyalatoknak egész
skdldjat, stilisztikai és szerkezeti megold4saiknalk hosszu sordt figyelhetjiik meg”” — olvas-
suk az el8széban, és ezzel ki is meriil az, amit KocaN a magyar koltészetrdl {r, EM6p
Tamés A kéz c. verse tehdt, melyet az antologia orosz forditdsban kézolt, arra szolgdlt az
el6sz6 fr6jénak, hogy a szdz évvel kordbbi Zsurovszkrishoz hasonlitva, a formai és stildris
elmaradottsdg példdjaként emlitse meg . . . Vilagos: Koaan kivél6 ismerSje volt a romdn
és germdn nyelvek irodalmdnak, mint orosz a csehet is j6l megértette, igy hét az antol6-
gia tobbi 6t részének szerkesztésében, Osszedllitdsdban nyilvdn nagyon is tevékenyen
vett részt, az ott szerepls koltSket j6l bele tudta helyezni nemszeti irodalmaik torténe-
tébe — a magyar fejezetet viszont egyszerlien dtmdsolta MATHEJKA Jdnosnak két
évvel kordbban megjelent, fentebb mér emlitett gytijteményébsl.

De igy vagy amugy — elészava mégiscsak azt a kdtetet vezeti be, amelyben a ma-
gyar koltészet igen tekintélyes helyet foglal el — ismerkedjiink hét meg réviden ezzel
az el8szdval.

Ennyi kiilonféle koltét egy kozos kotetben bemutatni, rendkivili feladatot ré
a szerkesztére — ezzel a gondolattal kezdi el6szavdt KocAN, s nyomban elemezni kezdi
a francia unanimistdk és a német expresszionistdk, Jules ROMAIN, DUHAMEL, BECHER
sajdtossdgait, SANDBURGnek, az amerikai prérikbe szerelmes s a nagyvdros gyonydreivel
és borzalinaival megmételyezett koltdnek egyedi vondsait. Ebben a fejezetben teszi kevés-
56 hizelgs megjegyzését EMED Tamésra . . . De rogton hangsilyozza, hogy gyfijteményé-
ben nem iskoldk, irdnyzatok szerint fogja felvonultatni a kolt6ket. Van més, idGszertibb
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szempont is, igymond, hiszen a tiz esztendbvel azelStt véget ért 6ldoklés — ennek
szOrnyliségeit maga is kolt6i lendiilettel ecseteli —, megszélaltatta a kolték lelkiis-
meretét. S mialatt az alig magdhoz tért Eurbépa orszdgaiban a kormédnyok kett6zott
buzgalommal szerelik fel csatahajoéikat és 1égi rajaikat, mialatt a t6kések a piacokért verek-
szenek egymadssal, ,, Eurépa lelkiismerete mdr megvdltozott. S ezt éppen a koltészet tant-
sitja. A politikusok gyakran tévednek, a kolték soha.” Ezzel a mondattal fejezi be Kocax
az el6sz6 els6 fejezetét. A tovdbbiakban elmondja, hogy az az irodalmi anyag, amelyet
gsszegylijtve el6bb kidllitdson mutattak be, vératlan nagy gazdagsdgrél taniskodott.
,,Tudtuk, hogy Eur6pdnak néhdany tehetséges ir6ja egylittérzéssel reagdlt Oktbber szbza-
tdra” — firja, de, igymond, meglepetéssel fedezték fel, milyen sokan és milyen &szintén
tiltakoznak a hdboru ellen. E fejezet utén rdtér egyes koltGk és koltemények elemzé
méltatdsdra, majd érveket sorakoztat fel azokkal szemben, akik a pédrtossdgtol féltik
a koltészetet.

Ha a gyfijteményben szerepld kolték névjegyzékét attekintjiik, taldlunk koztitk
olyanokat, akik vildghirfiek, mint Georges DuHAMEL, Jules RomaINs, Johannes R. BE-
CHER, Ernst ToLLER, Walter HASENCLEVER, Vitézslav NEzZvAL, Carl SANDBURG és Gilbert
Keith CHESTERTON. Vannak koztiik, akik elvhii kommunistdknak bizonyultak, mint
Paul VAILLANT-COUTURIER, van akit forradalmisdgdért utébb hitlerista koncentrdciés
tdborban kinoztak haldlra, ilyen Erich MirEsaM, van aki sokdig eredményesen szol-
gélhatta a szocialista irodalmat, mint Franz Carl WrISKOPF, van aki trockista lett, mint
Charles PLISNIER és vannak, akiknek nevét-nyomat mér elmosta az id8, részletes irodalmi
lexikonokban sem emlitik meg 6ket.

Mindent egybevetve azt mondhatjuk, hogy 4 Nyugat jelenkor: forradalmi koltészete
c. antol6gia azoknak a verseit foglalja egybe, akik — részint mdr eldzetesen, mint a magyar
VARNAI Zseni, akinek 1912-ben megjelent, Katonafiamnak c. hires versét olvashat-
juk itt orosz forditdsban —, a lenini dekrétumok koziil f6ként a békedekrétumra reagdl-
tak. Az ismertetett konyv alapjdban hdbordellenes antolégia.

Emlitettiik médr, hogy az antolégia koltéi kozt szdmban a magyarok az els6k.
Névsoruk a kovetkezé: Apy Endre, Karrra Margit, BaBirs Mihdly, EM6p Tamés,
KEeLETI Artir, ABET Addm, CsrzMapia Séndor, Gyacyovszry Emil, Bobroei Séndor,
VARNAI Zseni, GABOR Andor, BarAzs Béla, LANYI Sarolta, MADARASzZ Emil, Kassik
Lajos, UsvArr Erzsi, BArTA Séndor és FOLpEs Sdndor — ezen kiviil névtelen szerzék
ot kolteményét olvashatjuk az antolSgidban.

A névsor tehdt ugyancsak kiilénféle irdnyzati, sorsd és jelentéségli magyar
koltSket foglal magdban. Koltészetiink olyan éridsai, mint Apy és BaBITS, vagy a szocia-
lista magyar lira nagyja, Kassdx Lajos, a finom tolld KELETI Artar vagy mér a mult
szdzad végén Amerikdba kivéndorolt ABET Addm, a szocialistdnak indult és ellenforra-
dalmérré lett CszzmapIA Sédndor — csak egy-egy jellegzetes név ebben az igen érdekes és
sokszin®i névsorban.

A versek kozétt pedig vannak, amelyek kozismertek irodalmunk térténetében,
mint ApY kolteményei vagy VARNAI Zseninek emlitett, torténelmi szerep(i verse és van-
nak, amelyeket érdemes volna el6bdnydszni a feledésbdl, pl. ForLpEs Sédndornak Rosa
LuxeMBURG haldldra irt versét: 4 Spree-kandlis énekel ... KassAx Lajos kolteménye,
a Mesteremberek ugyancsak ismert, és ez a szovjet antolégia emlékeztet arra, hogy
Kerert Artar Siraté ének 1915-b3l c. verse kivalé helyet foglal el a hédbortellenes vildg-
irodalomban.

A versek forditéjarél is meg kell emlékezniink. Szergej Szergejevics ZAJAICKIY
(1893—1930) 1914-ben adta ki els§ verseskdtetét, majd 1922-ben a proézai miifajban
jelentkezett. Az ifjisdg részére is irt. Munkédssdgdnak igen fontos teriilete volt a forditds:
Jack LonponNt és Ferdinand FrerLiorRATHot forditotta oroszra, de legtobb faradsigét
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a magyar koltészet dtiiltetésének szentelte. Mdr emlitettiik, hogy részt vett a MATHEIRA
Jdnos 4dltal 1925-ben Osszedllitott magyar antolégia szerkesztésében (kés6bb féként
magyar emigréns-kolt6k verseit forditotta), s az 1925-6s antolégidnak keriilt 4t tekintélyes
része a most ismertetett, 1927 évi nemzetkézi gylijteménybe.

Nem lesz érdektelen Apy A hadak dtja c. kolteményének két strofdjat bemutat-
nunk Zajaickis-féle forditdsdval és az Gj forditdssal, Leonyid MARTINOV mfivével:

Voros jelek a Hadak Utjdn:
Hunnidban valami készil,
Rongyos hadak, roppant hadak
Seregelnek vigan, vitéziil.

Mdma T{iz-orszdg Magyarorszég,
Fagyott testét a ldng befutja,
Csoda eset. Foldre esett,
Benépesiilt a Hadak Utja.

(3asmuxuii 1) (MapTbIHOB :)
KpacHbllf 3HaK Ha Aopore BOHcKa, Kpacneie 3aku Ha Partnom ITytu:
B I'ynHuu roToBUTCs uTO0-TO! B I'yHHUM YTO-TO TOTOBHUTCS !
Boiicko Gpopsr, Boiicko 6oiinoB PBanasl paTe pasBecesbx 00iLoB
Hzer Beceslo U ¢ OXOTOH. Xpabpo B psiibl CTAaHOBUTCSI.
CeronHst Benrpusi B niamenu! BeHrpusi HblHUE CTPAHA OTHA,
OroHp CKMraer ee Teso. IInameHb MPOH3UJ TPOMOP3UIYI0 IPyAE
Uyno npuuino, B Haul MUP TPHULLIIO, Uypo cayuunochb: el Hasemb ynaj.
Ha nyrtu Bolicko samymelio. TTOAHUTCS] TOSTAMKU pPaTHBIA TMYTh.

Zasatckionak mésok voltak a forditéi médszerei, mint MARTINOVnak; az is
bizonyos, hogy 1925-ben mds volt a kor kovetelménye, a miiforditds iratlan szabélya,
mint negyedszdzaddal kés6bb — de bizvdst mondhatjuk, hogy az a kordbbi forditds is
jol, hasznosan képviselte a magyar koltészetet, j6 szolgdlatot tett a korai magyar—
szovjet irodalmi kapesolatoknak.

Ez a megédllapitdsunk dll mind a harmincnyole kélteményre, amelyet A Nyugat
jelenkors forradalmi koltészete c. kdtet szerkesztdi a két évvel kordbban megjelent magyar
antol6gigbél stvettek. ‘

De Zasaickis e forditdsai nem csupdn torténeti jelentéségliek — legaldbbis
egyelére.

Mert igaz ugyan, hogy a magyar politikai emigréns kolt8k miiveib8l kés6bb joval
tdbb is megjelent oroszul (részint ugyancsak ZAJAICKIJ tolmécsoldsdban), igaz, hogy
ADpYtél egész kis kotetnyi vers ldtott modernebb forditdsban napvildgot azéta,? de nem
egy olyan magyar kolt6t taldlunk az 1927 évi hdbordellenes antolégia szerzd-nevei
kdzt, akinek azéta sem jelent meg egyéb mive oroszul. fgy elsdsorban Basirs Mihdly,
szdzadunk magyar koltészetének egyik legkiemelkedSbb alakja az, akinek koltészetét
— tudomdsunk szerint — még ma is csak az ismertetett antolégidban megjelent
Fiatal katona és a Fortissimo c. versek képviselik orosz nyelvii forditdsban.

Rapdé Gyorey

5 Ounpe Amu: Cruxu. ITepeBogsl ¢ BeHrepckoro. CocTaBlieHWe M PENAKIUs NePEBO/IOB
Arneccnt Kyn. Ctuxu B mepeBopax B. Mubep, M. Mcakoeckoro, JI. MapteinoBa, H. Tuxo-
HoBa. Mocksa, 1958. I'ocypapcrBennoe M3patenbctBo Xyno)KeCTBeHHOH JluTepaTyphl.
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A Szovjetunié Alkotminyanak ilcazott kiadasa.* 1936-ban sziiletett meg és lépett-
életbe a Szovjetuni6 4] alkotmédnya, mely a torténelemben el6szor rogzitette alaptorvény-
ként a dolgozd nép jogait, s tdrta szélesre a szocialista tdrsadalom felé nyil6 j perspekti-
vékat. Az Alkotmény megjelenésével 1] lehet6ség nyilt Magyarorszédgon is arra, hogy
az jjdszervez6dd illegdlis part térekvéseit az Gj szovjet alkotmédny megismertetése dltal
népszerlsitsék nem csak a mozgalmon beliil, hanem az elnyomott, kizsékmédnyolt, fel-
szabaduldsra végy6 dolgozé osztdlyok és rétegek korében. Taldn 1936 végén vagy 1937
eleje tdjan — igy emlékeznek az illegdlis kommunistdk — keriilt kiaddsra magyar nyel-
ven az Alkotmény, val6sziniileg Moszkvdban adtdk ki az Idegennyelvii Kiadéndl,
bibliofil papiron, é&lcdzott boritélappal.

A kis kotet Osszedllitoi igen elbreldték és Svatosak voltak, a kiilsé boritélapon
szerz6ként SIMOR Miklés szerepel, a konyv cime Newyorki Ldny, a kiadds helyeként Buda-
pest, s feliil nagy betfikkel ,,0Olesé regény . Az els6 oldal amerikai tipusti ponyvaregényre
emlékeztet: ,,Szmoking, elegdns biiffé, halk (!) tdnc . . . Fifth Avenue, Dorothy, Billie és
Lilian”’ — a cenzornak, vagy az iigyeletes vamtisztviselének nem is érdemes tovdbb
lapoznia. De ha mégis nagyon éber lenne, nyugodtan megnézhetiaz 50. azaz az utolsé
oldalt: ,,. .. Mindenkinek megvan a maga kiilon igazsdga, az enyém Corinne, az 6vé én
vagyok. Es ezenkiviil nines mds igazsdg szdmunkra se itt a foldon, se a médsvildgon.”

A 2. oldalon azonban mér az érdembeli rész kovetkezik; Tandcskozds az 1j alkot-
ményrél a Szovjetuniéban — Tandcskozds az 4] valasztéjogrél Magyarorszdgon. A vékony
fiizet III. része A szocialista tandcskizidrsasdigok szivetségének alkolmdnya (alaptirvé-
nye) a pontos szoveggel, végiil pedig Hovd vezet a magyar nép titja? cimmel a kovetkezte-
tések levondsa, ,,akl a fasizmus ellen akar kiizdeni, annak kiizdenie kell a hdbord, az
6hség, az elnyomds ellen... A Szovjetunié példdja erét ad nekiink a fasizmus elleni,
a kenyérért, békéért, szabadsdgért folytatott harc utjan.”

Mivel a magyarorszdgi cenziraappardtus, kiilonésen ebben az idészakban igen
erbteljesen miikddott, igy kétszeresen fontos szerepet toltott be a kiadvany kiilsé megjele-
nési formdja, nagysdga, terjedelme. Egyrészt a jelentéktelen, mdr emlitett ponyva-
kiils6, masrészt, ezzel ellentétben a finom, vékony papiron slirfin szedett sorok. A papir
minésége minden viszontagsdgnak ellendll, gylirhetd, hajtogathatd, igy konnyen elrejt-
heté. S az 6vatossdg nem csak abban nyilvanult meg, hogy az elsé és utolsé oldal ponyva-
regény-részlet, hanem valamennyi ivjelzésen is a ponyvacimet ldtjuk feltiintetve. fgy
valt lehet6vé a jelentés kiadvdny becsempészése az orszdgba.

Ez az egész ,,0Olesé regény”’-flizet, nem csak sz6 szerint kozli a Szovjetunid 4j
alkotmdnydt, hanem az SZK(b)P hozzafliz6tt magyardzatait is, s igy alkalmas volt
arra, hogy a Szovjetunié hatdrain kiviil €18 tomegekhez is szo6ljon.

Amint a régi Csepeli Munkésotthon konyvtérdnak vezetdje Zsumzs Agoston
visszaemlékszik, a Newyorki Ldny cimii kotetbsl ndluk is volt 8 —10 példany. A konyvtér
a szocidldemokrata pdrt illetve a Vas- és Fémmunkdsok szakszervezetének keretében
miikodott, ezért a konyvtdrban dolgozé kommunistdk ezt a kiadvdnyt illegdlis anyagként
kezelték; sejt-osszek6tSjiik utjadn kaptdk felsé kapesolatuktél. A munkdsok koziil annak-
idején soknak a kezén megfordult, de Csepelen egyetlen példdny sem keriilt belSle a rend-
8rség kezébe.

Az 1937-es kitiltdsok vagy elkobzdsok kozétt sem taldlkoztunk ezzel a kiadvénnyal,
csak joval kés6bb, 1943-ban ébredt ré a csendbrség, hogy milyen ,,ponyvdrél” van itt szé,
és slirgbsen kozolték a Nyomozats Ertesitd 33. szému fizetében A Szovjet alkotmdnya
elkobzdsdt.

MarkovIiTS GYORGYI

* SimoR Mikl6s: Newyorks Ldany. (A szovjet alkotmdny. H. n. 1936—193772) 50 1.
(Oles6 regény). (Alcdzott kiadds).
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